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Excellent advertising I 
medium. 

i 
M A L E G A S R P A NA, L E T O V i n . — V O L . V I I L 

in 
J a v a . ngoslovanski shod 
V nedeljo, 25. julija se vrši v Birkovi dvorani ob 2. uri 

popoldne splošni jugoslovanski shod Slovencev, Hr-
vatov in Srbov v svrho zjedinjenja Jugoslovanov in 
la oslobodenje izpod tujega j&rma. Odlični jugoslo-
vanski govorniki od Jugoslovanskega odbora v Lon-
donu, bodejo govorili. Vsak zaveden Slovenec naj 
pride na zborovanje! 

— V n e d e l j o , 25. julija je za 
slovensko naselbino v Clevelan-
du velik dan. V r š i l o se bo skup-
no j u g o s l o v a n s k o zborovanje 
združenih H r v a t o v , Srbov in 
Slovencev. Na skupščino pri-
dejo odborniki Jugoslovanske-
ga odbora iz Londona, med 
njimi dr. Vel imirovič , poznani 
jugoslovanski učenjak in pro-
pagator svobode. ^Tozadevno 
smo dobil i od odfcora sledeči 
jh>zfv : Hrvat i , Srbi , Slovenci 
— J u g o s l o v a n i ! V a š a je želja, 
da še skliče skupno zborovanje 
našega naroda, S lovencev, Sr-
bov in H r v a t o v . M i smo se tej 
narodni želji odzval i in smo 
»klicali 

veliko n a r o d n o skupščino 

na 25. juli ja, t. j. v nedeljo v 
Birkovo dvor ah o ob uri po-
poldne. Glavni govornik tega 
zborovanja bo dr. -Nikola Veli-
mirovič, poznan kot eden prvih 

govornikov na slovanskem ju-

* * 
Sodelova la bočlcjo naša na-

rodna prosvetna društva, kot 
Sokoli in pevska društva. Za-
stopani bodejo uradniki in čla-
ni H r v a t s k e g a S a v e z a , Sloven-
ske L ige , Srpske Narodne Od-
brane in K o l a Srpskih sestra. 

V s a k posamezen Slovenec, 
kateremu je k a j d o osvobode-
nja in z jedinjenja Jugoslovanov 
je dobrodošel na to zborovanje. 
Zborovanje se 'bo vršilo točno 
po označenem programu brez 
kake umešavanja . Vs i prijate-
lji naroda in svobode se bodejo 
zbrali na tem o g r o m n e m zbo-
rovanju, na katerem se bo pri-
čalo o edinstvu H r v a t o v , Srbov 
in Slovencev, da vidimo, kaj 
zmore s loga v delu za osvobo-
denje našega naroda iz sužnjo-
sti in z jedinjenje Jugoslovanov. 

T o k a se glasi proglasi 
Naj ne y manjka tore j v nedeljo 
v Birkovi dvorani zavednega 
Slovenca, ki ne bi prišel tja. 
Posebno je dolžnost vseh čla-
nov L i g e , da pr ide jo polnoŠte-
vilno. V Pittsb'urgu, kjei* se je 
vršilo to zborovanje pretečeno 
uedeljo, je 'bilo na skupščini 
4»oo Slovencev, H r v a t o v in 
iSrlbov. 'Narod, kadar se mu ob-
Ijubuje svoboda, mora biti iste 
vreden storiti vse, kar se od 
njega zahteva za svobodo in 
edinost. N a j ne manjka torej 
nobenega z a v e d n e g a Slovenca 
na tem vel ikem jugoslovan-

;m zborovanju, pri katererti 
jo rtlifboljši in najslav-

nejši jugos lovanski govorniki 
iz A v s t r i j e in Srbije, poslani 
sem od Jugos lovanskega odbo-
ra v Londonu. 

t — O s e m roparjev je napadlo 
v sredo n a v s e z g o d a j hotel 
Peerless na Central ave. V s i so 
bili Italijani. Pet j t i H K t | # 2 $ P 

—»Milijonarji na Euclid ave. 
so se dolga, dolga leta borili 
proti mestu, da slednje ne bi 
speljalo električne železnice mi-
mo njih hiš. (Milijonarji *na E u -

c l i d so trdili, da morajo oni do-
voliti, če hoče mesto speljati 
železnico mimo njih hiš. Seve-
da, kadar naj teče " k a r a " mi-
mo stanovanj siromakov, tedaj 
se delavcev nič ne vpraša, na-
redi se, pa je mir. Mili jonarji 
pa so se upirali 25 let, toda se-
daj s<i pogoreli s svojo pritož-
bo. Sodišče v Columbusu je od-
ločilo, da sme mesto graditi 
železnico po Euclid ave. in v 
sredo je bilo že najetih 400 de-
lavcev, ki hit i jo na vso moč, da 
bo septembra meseca že tekla 
železnica po Euclid »ve. 

— B a r v a se ibo podražila. N e * 
ko kemično zmes k barvi, so 
prej dobivale tovarne izkl jučno 
iz. Evrope, in kfcr v Ameriki ne 
morejo izdelovati te zmesi, bo-

d e j o podražili barvo, ker 
proces, ki bo nadomestil dotič-
no kemično zmes, veliko dražji . 

— Z a d n j i dan je potekel z a 
plačanje davkov. V C u y a h o g a 
county blagajno je vplačanih le 
tos $17.691.567.12 davkov, in 
pobrani so skoro vsi, razven 
enega milijona. K d o r je sedaj 
zamudil davke plačati, bo mo-
ral plačati i o % globe. 

- O p o z a r j a m o na razproda-
jo Beno B. Leust iga, katerega 
oglas dobite v današnji števil-
kî  lista. Želimo, da ga rojaki 
podpirajo. . 

vrtati b laga jno , trije so pa padli 
po knj igovodkinj i , Miss Phi l -

t, toda ta je dobila v roke re-
fer in začela streljati, nakar 

vseh osem banditov pdbegni-
. K r v n a sled je kazala, da so 

nekateri ranjeni, toda poli-
ni pri jela nikogar. 

»vanja S lovenske L i g e 
i Id hilo namenjeno v pon-

— P r e c e j s lov . trgovcev je t^-
kcni zadnjih štirinajst dni pre-
selilo svoje prostore. K o t zna-
no, je odšel Jos. Gornik v Col-
linwood, v n j e g o v o trgovino je 
dospejo Fr. Gornik, ki je poleg 
čevl jev založil se tudi z moško 
opravo. Na Fr . Gornikovo me-
sto je prišel Jos. Smrekar, tr-
govec s sjaščicami in smodk. 
Jac. Boncha se je preselil na 
6116 St. Clair ave. in v Boncho-
ve prostore pride Jerry Pengal . 
V kratkem se namerava še več 
drugih slovenskih trgovcev pre-
seliti. 

— R o j a k Gašper K o r č e je bil 
v nedeljo na farmah napaden 
od petih trampov, ki so ga ta 
ko nevarno zlbili, da leži nevar-
no ranjen v bolnišnici Ekkly 
Rd Surovin se pač nikjer ne 
manjka. 

.. r*i ipov 
— O r . Lunder-Adamič prire-

di v nedeljo, 25. julija nt R e 
harjevih prostorih v Euclid, O : 
svoj. piknik, n a katerem se 
obeta raznovrstna zabava. Bu-
talo va godba b o igrala, in dru-
* t * o je pripravilo izvrsten pro-
gram. 
i: ' r i t a _ . 

—200 tablet strihnina j« bilo 
ukradenih Iz klinike "Dobrih 
S ^ M r f t a r i b ^ ' na 15 St. T a -
tovi so pustili vsa druga drago-
cena zdravila, in so vzeli le stri-
hnin, kateri zadostuje, da za-
strupi kakih 200 ljudij. 

— 5 0 brivcev na Woodland 
ave je žaštrajkalo, ker so mora-
li delati tudi o b nedeljah. Se-

se je pa mesto iz 

Boj i z a Varšavo . 

London, 2>i. julija. B o j n a 
fronta, na kateri se Rusi sedaj 
bore, presega dolgost tisoč milj . 
Zdi s e , ^ a začasno napreduje jo 
Nemci in A v s t r i j c i nevzdrže-
ma proti utrjenim ruskim toč-
kam, in da se Rusi umikajo na 
posebno izbrane točke. Mnen-
je vojaških k r o g o v je , da ka-
kor stvari sedaj stoje, da bo 
V a r š a v a teško Ubranila »kup-
nemu napadu A v s t r i j c e v in 
Nemcev , ki razpolagajo z ar-
mado treh mili jonov mož, do-
čim i m a j o Rusi na celi fronti 
2 mili jona vojakov. K o t se po-
roča iz Berolina in iDunaja, je 
padla ruska trdnjava manjše 
vrste Ostrolenka, katero so 
osvojil i Nemci, in na j u ž n e m 
(FoHskem so Avstr i jc i zavzel i 
iRtdom, oporno rusko točko 
pred trdnjavo Ivangorod. , R a 
dom je 57 milj južno od1 V a r 

v e m o o o v a r s a v e . Rusi prizna-
jo v svojem uradnem poročilu, 

da so se nemške čete pokazale 
pred trdnjavo Novo-Georg i -
jevsk, 17 milj severo-zapadno 
od V a r š a v e , in. da so ruske u-
trdbe v Novo-Georgi jevsk že 
streljale na dohaja joče nemške 
kolone. 

Splošen položaj. 

iXemci v svojem uradnem 
sporočilu pripovedujejo, da so 
se približali s svojimi četami 
kakih 50 milj južno od Rige , 
vel ikega baltiškega pristanišča. 
Južno-zapadno od V a r š a v e je 
padlo rusko mesto Blonic, in 
še bol j južno Grojec, dočim se 
je nemška kavaleri ja prikazala 
pri železnici Ivangoroda, pa 
se je pozneje umaknila. 

Lubl in-HoJm železnica: 

Lubl in-Holm, važna ruska že-
leznica, jako dragocena za ru-
ske stratege, je še vedno v 
ruskih rokah, kakor tudi mesta 
Lubl in , k jer so ibili A v s t r i j c i - ž e 
trikrat krvavo odbiti in H o l m . 
V r h o v n i ruski povljnik Niko-
lajevič pa je dal razglasiti , da 
v s lučaju, če Avstr i j c i zasedejo 
ta mesta, se mora vse m o š k o 
prebivalstvo pridružiti umika-
jočim se ruskim četam. R u s k a 
poročila se glase, da se ruske 
čete vsepovsod majboflj trdo-
vratno ustavl ja jo in prizadeva-
jo silne zgube 'Nemcem, in tu-
di v avstrijskih kakor v nem-
ških jioročilih se glasi, da se 
Rusi us tav l ja jo z vso ži lavost-

j o . 

Izpraznitev V a r š a v e ? 

Vprašanje , ki se sedaj ponav-
lja v vojaških krogih je, ali bo-
dejo Rusi izpraznili t> m e s t o 
V a r š a v o ali j o bodejo branili 
do zadnjega. ( O p . uredništva. 
Mesto V a r š a v a samo na sebi ni 
trdnjava, pač par čuva to mesto 
pet ve l ikansl ih trdnjav, od 18 
do 25 milj od Varšave . N e m c i 
še nobene teh trdnjav niso de-
sedaj zavzeli .) Ruske čete oko-
li V a r š a v e so najbolj zahodno 
izpostavljene, in vojaški kriti-
ki sodijo, da bi bilo potrebno iz-
praznenje Varšave , da 3e rus-
ka bojna fronta zopet z jednači . 

Nekaj o zgodovini Varšave. 

Mesrto V a r š a v a je bilo u 

pred Varšavo. 
mili v z " vzeto. V a r š a v a je 387 

hodno od Berolina in h<5o milj 
zahodno od Petrograt a in se-
dež ruskega general e g a g u -
vernerja . švedi , Rusi, A v s t r i j 
ci in N e m c i so se že .borili za 
tO mesto. L e t a 1655 jfl švedski 
kral j K a r o l A v g u s t z a v z e l 
V a r š a v o in j o imel e | o le to v 
svoji oblasti. Pol jaki 
ta 1656 zopet osvoji 
ski kral j K a r o l I I . jo je 
Ijakom leta 1702. Let 

j o vzeli Rusi in jo vrfiili Po-

1794 je 
šavo, in 

Ijakom leta 1773. Leta 
Rusija zopet dobila V a 
leta 1795 je bila V a r š a v a po-
deljena N e m c e m . Napoleon je 
leta 1806 vzel to mesto 
leta 1807 pa s ° j ° v z e l 

i f t s o m , 
A v s t r i j -

ci. »Rusi so j o leta 1 A 3 vzeli 
A v s t r i j c e m , in odteda je bila 
neprenehoma pod rus|io vlado. 

Štra jk v* A n g l i j i 
London, afi. julija, 

garski . lastniki, zasto 

o j o le-
Si v ed-

vzel Po-
1764 so 

P r e m o -

liki de-
l a v c e v in vlade , s o se d o g o v o -
rili, da delavci pr< 
š t r a j k o m v A n g l i j i . D 
dobili povišane plače, 
ku je se, da bodejo do 
dna zopet vsi an 
govnik i operirali. 

59 turških ladij po 
Petrograd, julij 

bastopola prihaja b r z o j 
so ruski torpedni ruši 
nili 5 9 . turških jaderri 
vozile ž ivež in v o j a š k e potrebe 
za turško armado v Kavkazu. 
Rusi so polovili vse t u r l k e mor-
narje na teh 

Boj i n a 
Pariz, 21* julija. Na f rancos-

kem bojišču boji pravzaprav 
počivajo . L e manjši art i leri jski 
spopadi se vrši jo tuintam. A n -
gleži so osvojili 50 s e ž n j e v d o l g 
nemški strelni jark. N e m c i so 
streljali nad R h e i m s in usmrtil i 
več civilnih oseb. F r a n c o s k i 
zrakoplovci so vrgli 23 b o m b 
nad nemško mesto C o l m a r in 
p~izadjali N e m c e m prece jšno 
škodo. -

B i t k e oib laški mej i . 
Dunaj , 21. julija. A v s t r i j s k o 

vojno ministers t vo poroča, da 
se {e laški poskus zazvet i hribe 
okoli Gorice ponesrečil. 6000 
laških vojakov je padlo pri tem 
poskusu, med njimi 2000 mrt-
vih. Avstr i jc i sporočajo, da so 
imeli pri tem samo 42 mrtvih, 
kar je očitna- laž. Poroči lo A v -
stri jcev nadalje pravi, da je po-
ložaj £a A v s t r i j c e jako ugoden. 
Itali jani so najhuje napadali pri 
Zdravščini , k jer so m a ž a r s k e 
č e t e odbile laški naskok. T r i j e 
nadaljni l^ški napadi so bili od-
biti. 

L a š k o uradno poroči lo. 

Rim, 21. julija. S e v e r n o od 
T r s t a se vršijo hudi spopadi z 
A v s t r i j c i , ki le slabotno o d g o -
v a r j a j o s topovi. Naša o fenz iva 
se je v č e r a j nadaljevala na ce-
li črti reke Soča, k jer s m o do-
bili več avstrijskih strelnih jar-
k o v in ujeli 500 A v s t r i j c e v , med 
njimi 23 častnikov. Dasi so bile 
1ašk e čete utrujene od nepre-
s tanega boja. pa so se k l j u b te-
mu utrdile v zavzetih t o č k a h 
in ponoči odbile vse avs tr i j ske 
protinapade. Itali janski zrako-
plovi so napadli T r s t in p o v z r o -
čili na mnogih mestih požar , ki 
se je videl na dvajset mi l j da-
leč. D v a avstrijska rušilca pred 
P u l j e m sta bila poškodovana 
od bomb, ki so jih vrgl i laški 
zrakoplovci . Na ostali fronti 
vlada mir. 

Avstrijsko uradno poročilo. 

D u n a j , 21. julija. V č e r a j so 
n e m š k e m avstr i jske č e t e pre-

marca, 1915 naprej do 15. ju-
lija 60 ladij, ki so vozi le bom-
baž in volno v N e m č i j o ali A v -
strijo. Angl i ja je namreč pre-
povedala izvoz bombaža ali vol-
ne v A v s t r i j o ali Nemči jo . T o -
da angleška vlada volne, ki j o 
zapleni na ladijah, n e ukrade 
kot to delajo nemški submari-
ni, pač pa plača za vse zaplen-
jeno b lago natančno toliko kot 
je vredno, A n g l i j a je dala na 
ta način za volno in b o m b a ž 
nad enajst milijonov dolar jev. 

V o j n a vel ja denar. 

London, t l i . julija. A n g l e š k i 
parlament je v č e r a j dovol i l an-
gleški vladi nadaljnih $750 mi-
li jonov dolarjev za nadal jevan-
je vojne. S tem je A n g l i j a po-
rabila za vojno že $3, 250,000.-
000. A n g l i j a je posodila vel iko 
denarja tudi drugim'državam. 

R u s k o uradno poročilo. 

jPetrograd, 21. julija. T u se 

Dunaj , 22. julija. Rusi so se 
znova ustavili našim vojakom 
pri Lublinu. H o l m u in Ivango- , 
rodu. Po skra jno težavnem bo-
ju smo prodrli v zvezi z Nemci 
rusko fronto. Pri Rosanu je 

naš armadni zbor s pomočjo 
nemških batal jonov se prese- j 
kal skozi Ruse. O b Visli pa je 
armada Josip Ferdinanda za-
dela na hud odpor. Pri Borče-
hovu smo v č e r a j zadeli tudi na 
srbske polke, ki so z vso ostro-
st jo branili postojanke. 

Ameriška nota. 

W a s h i n g t o n , 22. julija. A m e -
riška nota, kot zadnji odgovor 
Nemčij i g lede zločina z Lusita-
nijo, je sedaj g o t o v a in odide 
v petek v Berol in. V tej noti 
predsednik W i l s o n Svari Nem-
čijo in r ^ne submarine, naj se 
ne spozabijo predaleič. V s a k 
poskus ponoviti nesrečo a la 
Lusitania, se bo zdel vladi Zjed. 
držav kot " s o v r a ž e n " , in N e m -
či ja naj upa, da Zjed. države 
ne bodejo mirovale, dokler ne 
prisilijo N e m č i j o , da se bori po-
šteno. V s i nemški predlogi gle-
de vožnje A m e r i k a n c e v po mo-
rju, so bili od Wi lsona za l 
ni, in predsednik je nazi*.. . . . 
(Nemcem, da b o A m e r i k a sama 
skrbela za svoje državl jane, 
brez u m e š a v a n j a Nemcev. N o - ^ 
ta je precej ostra in upajo, 
b o upljivala na Nemce. 

—JPri A n t. K a u š e k se 
24. jul. razprodaja. V s e m je 
v spominu n j e g o v a zimska raz-
prodaja. Fino, moderno b l a g o 

V e č izveste v oglasu na zad-

nji strani. 

U. M. C. tovarni, da bi napadli 
delavce, k j se niso zmenili za 
štrajk, in še naprej delajo. Po-
licija j e s kolmi in revolverj i od-
bila napadalce, in v spopadu 
je bilo več delavcev ranjeniii. 

De lavsk i boji . 
Bayonne, N. J., 22. julija. 

3500 delavcev od T i d w a t e r Oil 
Co. je odšlo d a n e s na štrajk, 
nakar se je takoj pričel boj 
140 policisti in 1500 delavci, te-
kom katerega boja je bil en 
mož ubit, osem delavcev nevar-
no ranjenih in šest policistov 
poškodovanih. P a d l o je nad scfo 
strelov. Boj med delavci in 
med policijo je bil tako hud, da 
je moralo priti šest ognjegasnih 
strojev, ki so začeli (bruhati vo-
do na delavce, nakar so se sled-
nji umaknili. V o z n i k neke am-
bulance, ki je hitel po nekega 
ranjenega policista, je zavozil 
med delavce in jih mnogo po-

je danes uradno naznanilo, d a ' vozil. V mestu bodejo proglasi-
je odšel ruski car na b o j n o fron- li najbrž obsedno stanje. Gu-
to na Pol jskem. O d p o t o v a n j e ' verner je bil naprošen, da po-
ruskega cesarja na fronto po šlje na lice mesta milicijo. 
meni, da se Rusi z a v e d a j o sil-! Rusi zapustili V a r š a v o ? 
nega položaja, v k a t e r e m se ne-| Ix)ndon, 22. jul. T u se ouje jo 
hajajo . V s e l e j kadar je šel ri^ govorice, da so Rusi zapustili 
ski c a r prej na fronto, so Rusi Varšavo, toda te novice niso 
začeli z novo ofenzivo, in tako bile nikjer p o t r j e n e . Rusi se u-
se pričakuje tudi sedaj, da Ru- maknejo v trdnjave okoli V a r -
si mahoma preidejo iz defenzi- šave, k j e r bodejo napeli vse si-
ve v ofenzivo in obrani jo V a r - le, da odbi jejo nemški naval, 
š a v o pred padcem. V o j a š k i kri- -Nemci so tako silno prepriča-
tiki so mnenja, da N e m c i s svo- ni, da pade V a r š a v a , dfi je nem-
jo o fenz ivo ne m o r e j o d o l g o ški ka jzer povabil cesarico, da 
vztrajat i , ker imajo siltie žrtve, pride k njemu, da bodeta t r k 
da b o d e j o nemške fronte pola- ( umfalno se peljala v Varšavo, 

• gotna oslabele, nakar, pride tre- ko jo nemški vo jaki zasedejo, 
nutek za Ruse, da udari jo na- Na celi fronti, ki se razteza <fo 
zaj. 1000 milj na dolgo, se Rusi db-

R u s k e rezerve v boj . upno bori jo proti Nemcem in 
Petrograd, 21. jul i ja. R u s k o Avstr i j cem. N e m š k e kot ruske 

vojno ministerstvo je držalo zgube so jako velike. Nemci se 
poldrugi mjlijon rezervistov v približujejo Rigi in Lublinu, in 
ozadju, da jih pošlje v priprav- Rusi v na jveč j i naglici vozi jo 
nem trenutku na fronto. V s e proč ves vojni materi jal . Nemci 
te rezerve so dobro preskrfSlje- trde, da so v zadnj ih treh dneh 
ne z municijo in orož jem. Go- ujeli 80.000 ujetnikov, 
reče vasi ii] mesta n a z n a n j a j o Rusi in zavezniki , 

pot, po kateri hodi jo N e m c i . ' V petrogradskih listih se be-
Nebo na 80 milj naokoli je po- re o silovitih napadih ruskih 
noči razsvet l jeno od strel janja vojaških kritikov na Francoze 
s topovi. Pred Nemci beži jo in A n g l e ž e , katere dolžijo Ru-
ruski k m e t j e na rusko o z e m l j e . ' Se, da so jih v uri potrebe zapu-
Večina izmed njih jih je brez stili. Namesto, da bi Francozi 
hrane, in ruske oblasti imajo i n A n g l e ž i začeli z ofenzivo na 
polne roke dela, da nakrmijo celi fronti in na ta način prisili 
lačno prebivalstvo. Ruski čast- Nemce, da odpošl je jo več svo-
niki pripovedujejo, k a k o bar- j e g a vojaštva iz Rusi je v Fran-
barsko postopajo avstr i jski in cijo, vlada nenavaden mir na 
nemški vojaki napram civilne- francoskem bojišču, da Nemci 
mu prebivalstvu. Ruski vojni lahko nemoteno operirajo proti 
urad je izdal zapriseženo iz- R u s o m , 
javo, v kateri se popisuje, da so B o j i za trdnjave, 

avstri jske čete v okolici Lubl i- ! London, 22. juli ja. Glavna 
na ustrelile 5000 ruskih, zdra- ruska sila je koncentrirana na 
vih vojakov, kateri so bili v j e - trdnjave, ki o b d a j a j o Varšavo. 
t j- , T u se bi je jo najsilnejši boji, in 

Napad na Dardanele. 1 R u s j brani jo vsako ped zemlje 
Mitulene, 21. julija. Zavez- z nevr jetno i i lavost jo . Najbol je 

niki, ki so dobili iz Franci je in čete iz Petrograda in Moskve 
A n g l i j e sveže čete, so zopet za- so bile odposlane na lice mesta, 
čeli z ofenzivo proti T u r k o m , da zalbranijo sovražniku pro-
Devet transportov je pripeljalo diranje. Forti v trdnjavi N o v o 
kakih 15.000 svežih čet zavez- G e o r g i j e v s k že strel jajo na 
nikom na pomoč. T e k o m zad- Nem<;e, in tudi forti trdnjave 
njih štirinajst dnij je dospelo Lublin se oglašajo. N e m š k a ka-
vsega skupaj 50.000 zavezniš- valerija n a m e r a v a razdreti že-
kih čet na Dardanele. leznico, ki veže Lubi in z rusko 

A v s t r i j s k i submarin potopl jen, fronto. Avstr i jc i s o poslali zad-
Milan, 21, julija. Časopisje njega rabnega moža proti Ru-

poroča, da je bil oni a v s t r i j s k i ' som, in so pustili napram Ita-
suibmarin, ki je potopil laško li janom le male posadke, 
kr ižarko Amalf i , potopl jen od ^ 

nekega laškega submarina. A v - napre ujejo. 
str i jsko moštvo j e d i l o v jeto . ! f R i m > 2 2 - i u l l J a - L a š k i general-

• • ni štab poroča: Naša živahna 
N e m c i s tradajo v Kol inu. 1 o fenziva ob celi fronti reke So- j govor župana Bakerja! ob 

A m s t e r d a m , 211. jul i ja. V Kel- če, se je včeraj nadaljevala z osmih zvečer pa bo gov 
morajnu v Nemčiji , je prišlo do vso ostrostjo. Sovražnik je bil p a n v n o v e n 1 pristanišču na 1 
hudih spopadov s policijo, ker pahnjen nazaj pred Gorico, k j e r t ) th k j e r s e bo kazal * 
se je prebivalstvo uprlo radi s m o zasedli več avstrijskih umetalni ogenj . 
neznansko visokih cen živil, strelnih jarkov in ujeli 400 A v -

korači le reko B u g in z a j e l e 50' Možje in ženske so naskočili strijcev. O d naše križarke "Giu- J 
častn ikov in 3500 mož. Nada- razne prodajalne, vzeli so, kar seppe Garibaldi" , katero so A v -

je bilo vžitnega, drugo pa uni- strijci potopili v pondeljek, smo — A l i hočete prodati 

— 

Poročila iz Dunaja. 

— 1 4 0 Ital i janov je v 
odpotovalo iz Clevelafida proti* 
N e w Y o r k u in svoji domovini. 
Šteje se, da j e V Zjed. držav; 
skoro 500.000 Ital i janov, o r o f ^ B 
j a zmožnih, ki vsi odpotuje jo y 
Italijo. D o s e d a j jih je odšlo iz 
Clevelanda 800, in iz Zjed. dr-
žav 24.000. 

— P o r o č i l se je John Jereb z 
iVfary Korenčan. Naše častitke. 

— R o j a k o m priporočamo tr-
govca Belaj in Močnik, 
St. Clair ave, ki sta bas pri< 
z razprodajo radi prenovitve 
govskih prostorov. Znana 
dobra narodnjaka in prijatelja 
delavcev, zaslužita vso podpo-
ro od strani rojakov. • 

I —iKomisar mestnih i 
je dobil v sredo m n o g o pri 
od državl janov z iz javo, da 
igrališča nevarnost za pre 
ce, ki s tanuje jo okoli i 
Mestna igral išča so baje 
marjena, slabo preskrbljena 
policijo, in šipe v okolici so 

ivadno vselej pobite radi 
ja baseball. K o m i s a r Bla 
obljubil odpravit i te rt 
mestnih igrališč. 

— V četrtek se 
"Cleveland D a y " , oblet 
stanovitve Clevelanda. 
popoldne se vrši v Kings l 
parku razstava narodov, ob 
uri zvečer se vrši na noij 

i mestnem igrališču na E. 62. < 
sti in St. Clair avfc. godba 

flip m 
l j e smo pri Sokolu zopet za je l i 
3000 mož . Pri reki I l janki so 
se Rusi trdovratno ustavl ja l i . 
B o j i se še nadaljujejo. N a š e 
č e t e so danes okupirale R a d o m . 

ladij 
211 

čili. L j u d s t v o je naredilo precej rešili 500 mož. Mornarj i pripo- ali iščete pri jatel ja. znan< 
škode, predno se je v o j a k o m vedujejo, da so to križarko na- žnika, ali bi radi 
posrečilo razpršiti ljudi. padli trije avstri jski submarini, svojo t r g o v i n o ? 

š t r a j k n a vzhodu. ki so prišli iz okolice Dubrov- oglas v naš i 
Bridgeport . Ct., 21. julija, nika. L a š k i zrakoplovci so stre- dete imeli 

50 strojnikov, ki so na štrajku, ijgjj n a submarine, katerih eden jakov v 



If*' 

'Od tega dne naprej je zginil 
sveta ta mož; kateremu sem 

igel m a š č e v a n j e ; toda za 
lite si dobro, g-ospod, nik-

prav nikdar nisem mo-
priti do kapitana ladije. 

J etnajst let je minulo, in po 
iteku tega časa je Katalon^ 

ki se je poročila z nasprot-
ni! Emonda, postala grofi-

nja Morcerf , doc i ni sem se jaz 
jHiročil z udovo gospoda jNar-
gonne, dobil svoj naslov kot 
baron Danglars in imel skupaj 

:pe milijone,"' 
" Toda mahoma se prikaze 

nekega dne, nihče ni vedel od-
kod, mogoče iz sredine zemlje, 
neskončno bogat človek in mo-
gočen č lovek. T a človek je bil 
grof Motite Cristo. Kar se tiče 
mene, sem propadel radi neo-
mejenega kredita, katerega je 
dobil pri moji tvrdki, in bežati 
sem moral iz »Pariza, da rešim 
ostalo premoženje. Grofinja 
'Morcerf, ona žena, ki je bila 
nekdaj n j e g o v a ljubica in neve-
sta, je videla, kako se podira 
vsa sreča pod njo: siromašlna 
bolest, pomanjkanje jo je do 
seglo." 

fflHSrf!i mu imiwliiiiifh TpjV 111 j * „ 
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Skoro T se Šol«, 
velik« In male to-
varne rabijo Sin-
gar šivalne stro-
je, ker BO naj-
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Roman. 
NADALJEVANJE IN KONEC ROMANA "GROF MONTE CRISTO". 

SPISAL DUMAS-LE PRINCE. 

" P o č a k a j t e ! " pravi Benedet 
to. " Z a k a j je Rrlmond Dantes 
izročil ženo, katero je nekdaj 
ljubil, nesreči in lakoti? K a j je 
ta ženska naredila, da je zaslu-
žila silno kazen? Mogoče je 
Dantes zahteval, da fci morala 
ostati Katalonka vedno sami 
c a ? T o je bil tvoj prvi zločin, 
Edmond £>antes — samega se 

i j i preslepil!" 
" T o d a vi ^ pozabili, da se 

je moral Dantes na groftt Mur-
cerfu maščevati? ' ' pripomni 
Danglars. 

14In ta č lovek, ki j e mislil, da 
je več kot vsi drugi, ta človek, 
ki se je izdajal kot pravičnik, 
ki se je čutil mogočnega kot 
B o g , ali se ni nikdar spomnil, 
la je usmil jenje najlepša krš-

mska čednost?" pravi Bene-
;o. ' 'Glejte, kako je bil pravi-

in pošten! — U b o g o žen-
je žrtvoval strašnemu ma-

tvanju, žensko, ga je lju-
bila, ki bi mogoče svoje živ-
jenje dala za njega. — L o p o v , 

vrhuncu svoje sreče! Hina-
ki si mislil, da spolnuješ 

Ejo previdnost!" 
" N e — n e ! " mrmra Danglars 

tresoč in vzburjen, " B o g 
je mogočnega naredil, da 

snuje zločince — vedno sem 
bil prepričan o tej misteri j i !" 

" D o b r o ! — J a z pa tajim va-
bogove, naj bodejo kdorko-

I, če so njih dejanja taka, ka-
cor je pokazal Ivdmond Dan-

tes!1 ' zakliče Benedetto, ko s 
stisnjeno pest jo grozi proti ne-
bu. 

Danglars pa ga potegne za 
roko. " K a j ? " reče. " V tem tre-
nutku, k o plavamo nad prepa-
dom, ko smo predani vetrovom 

volji neba, žugate nebesom, 
so edino upanje mornarja? 
Al i ste blazen? Pr imerja j te 

ra in spoznali bodete, da 
v resnici mogočen Bog nad 
lil Jaz sem bil milijonar, in 
neprestano mislil, da se po-
im iz teme, v kateri sem 

rojen, jez sem videl, k a k o 
žginjali moji milijoni kot 

pred vetrom, in sedaj sem 
i isti stopinji kot sem bil, k o 

povzroči l svoj prvi zločin. 
, da — je neki vsemogočni 

jaz verujem v njega — 
;m v n j e g a iz dna prepri-
svoje duše." v 

j bo," reče Benedetto po 
itkn re l ig i joznega molča-
" T u d i j a z hočem verovati 

B o g a M D a , resničen in vse-
;en B o g ! On je, ki me po-
da kaznujem človeka, ki 

je norčeval iz usmiljenja, ki 
pogazi l na svetu vse, kar m u 
prišlo na pot. — Čutil sem 

verovat i v tega vsenu*-
B o g a , kajt i v sebi m 

niti moči niti s i le! 
in slaboten sem v nes-

vsemirju, ki me obda-

j a ! Čutim potrebo, tla verujem 
v Boga , kajti v sebi čutim prili-
cip, ki je vzvišen nad zemeljski-
mi stvarmi, — O B o g — B o g ! 
č e so m o j e misli v tem trenut-
ku zločinske — če maščevanje , 
katero sem prisegel, ni pravič-
no — potem me pogrezni v pre-
pad, ki se nahaja pod m e n o j ! " 

In prvič v ž iv l jenju se sklo-
ne Benedet to na kolena in po-
vzdigne roke proti nebu! 

V tem trenutku pa je veter 
tidjenjal, valovi so zginili, in 
morje je bilo glaidko kot zrca 
lo, in še predrto je imel Bene 
detto čas sklicati skupaj posad 
'ko, predno je mogel dati D a n g 
larsu potrebna povelja, se po 
kaže silen blisk na firmanientit 
kateremu sledi strašno grome 
nje, ki je naznanjalo eno onih 
groznih neviht, ki so v navadi 

Sredozemskem morju . Bliski 
žarijo na nebu kot silne ognje 
ne kače, grom ski udarci slede 
eden drugemu, in zdelo se je 
cja je cel nebeški svod spretne 
njen v velikansko pogorišče. 

V I I I . P<X>L,AVJE. 

Nesreča na morju. 

V s a posadka skoči na krov 

ko opazi ta silen prizor. D a n g 

tars drži čvrsto v svojih rokah 

krmilo in gleda ves prestrašen 

na 'Benedet t a, katerega se je 

polastila ra/burnost. Prekriža 

ĵ  roke in temno gledal v še 

bolj temne) nebo, 

Pilot je porabil to priliko, da 

bi Danglarsa pri gospodarju 

jahte onKilova/.il. Pilot je bi 

vajen silnih viharjev na morju 

ni se bal in ni zgubil toliko časa 

nade. dokler je še čutil tla ladi 

je pod seboj. Hiti h krmilu, 

ugrabi drža j krmila in zakrici 

na vso m o č : 

" N a vaša mesta, tovariši 

Tega siromaka je popadla 1)0-

ž jas t ! Uničit i nas hoče." 

" M i l o s t ! " zakliče Danglars 

nepremišljeno, ko je opazil, da 

se nahaja pred njim človek, ki 

mu hoče snesti njegov zaslu-

žek in delo, prav tako kakor je 

011 enkrat pripravil Dantesa ob 

delo in zaslužek. 

' H a ! T i kričiš m i l o s t ! " reče 

pilot ko spusti krmilo in pote-

gne nož. 

" M i l o s t ! Milost! Moj B o g ! " 

zakliče Danglars znova, ko se 

umakne grozečemu obrazu svo-

jega nasprotnika. 

'Planite nanj, tovariš i !" kri-

či pilot. "Planite nanj, ki vas 

loče prestrašiti s svojim kri-

kom. T r e s e se kot pes, ki vidi 

okoli sebe samo vodo." 

Po teli besedah prime pilot 

za sekiro in plane nad Dang-

larsa. 

In d o č i m divja na vodi na-

ravna bitka z dementi, pa se na 

krovu začne drug boj , nič manj 

-trašen kot oni na vodi. Pri »ve-

l ja joči svetlobi bliska si lahko 

videl č loveka, ki se je v svojem 

obupu naslanjal na jarbolnik, 

se držal z levo za vrvi in z des-

nico odbijal udarce, s katerimi 

sta ga napadale dve drugi ose-

bi, namreč pilot in Pepino ali 

Rocca Priori. 

Mornarj i so divjali po ladiji 

na vse strani, kričali, mahali in 

prosili nebo za milost ter se 

predali strahu, katerega jim je 

vlil silni Danglarsov krik. 

'Brez nadzorstva pri krmilu 

se je jahta vrtela po vodi, dok-

ler je vladala splošna zmešnja-

va ,na ladiji. 

K o n e č n o se oglasi vreščeč 
krik, smrten krik, ki je nadkri-
lil vse druge. 

Po tem kriku utihneje vsi 
drugi glasovi — kmalu potem 
se pa začuje glas pilota, ki za-
p o v e : 

MPozor, tovariši! Glavna ja-
dra napnite, mogoče b r u h n e 
nevihta! — P o g u m ! — S a j ni 
n ič ! — Pri krmilu stoji mož , ki 
razume svoj posel !" 

'Mornarji ubogajo, in ladija, 
povel jevana od spretnega mo-

ža. se nekoliko pomiri. Bene 
detto pa stoji še vedno na o-
nein prostoru, kjer je stal v po-
g o v o r u z Danglarsom kot bi 
ga višja sila prikovala tja. V 
njegovi okolici se je godilo ne-
k a j strašnega. 

" O m o j B o g ! " mrmra, "spo-
znal sem b r e z m e j n o moč tvo-
je sile, ki žene elemente iz dna 
morja proti nebu! iNikdar ni-
sem bil še priča teh groznih, 
toda tako sijajnih prizorov, ko 
se razodeva moč tvoje roke 
Oprost i mi torej, ko sem toli 
kokrat tajil tvoje bistvo. Ce ni-
si obsodil č loveka, katerega 
preganjani jaz, če zasluži tvoje 
varstvo, kl jub nedolžni krvi, 
katero je prelil s svo jo roko — 
potem uniči in razbij v tem tre 
nutku te deske, na katerih se 
nahajam, <da me požre brezno. 
T o d a zdi se, da ognjeni žarki, 
ki skačejo okoli mene, se me 
ogibl je jo . T o r e j sem jaz straš-
ni izvol jenec tvoje vol je! F,d 

»vartl — E d v a r d ! — M o j brat, 
nikdar te nisem poznal, nikdar 
te objel — toda tvoja kri, tvo-
ja kri je ibila tudi moja. H a ! Ti 
lcličeš na m a š č e v a n j e ? — Do 
b r o ! — B o g ne bo pripustil, da 
tvo j morilec pobegne kazni." 

K o Benedet to po teh proš-
njah zapusti svoj prostor, da 
pogleda ka j leži v mali razda-
lji od njega, opazi da je to trup-
lo nesrečnega DangUCrsa, kate-
rega so mornarj i ubili. 

T o d a kmalu se vreme spre-
meni. Veter je zopet zatulil in 
pričel bičati valove, tako da je 
jahta kar odskakovala na vodi. 
se podila ne'kaj časa napfej , po-
tem pa zopet nazaj , kakor je 
pač zašla v silni vrtinec vztyir-
kane vode. 

Pilot, ki je trdno stal na svo-

jem mestu je vsak trenutek 

krbno poslušal nejasno ječa-

nje in škripanje, katero mu je 

donašal veter iz daljine. T o je-

čanje, ki je bilo včasih komaj 

išno, je bilo podobno tožbam 

človeka, ki se nahaja v smrt-

nem b o j u ; kmalu potem pa je 

postal g las strašen{ silen, mo-

čan, rezek in je izdajal skrajni 

obup onih, ki zadnjikrat prosi-

jo č loveka pomoči, predno jo 

jrosi jo od B o g a . 

O s t r o uho pilota je ujelo 

vsak glas, in dolbro je vedel, da 

se gre tu za nesrečo kake ladi-

je, ki jo je dohitel vihar na mor-

ju. K o obrne svoje pametno 

>ko na kompas, odda povelje, 

da jadra nekol iko zategnejo, 

lotem pa s pozornost jo čaka, 

če bo ladija sledila krmilu. 

Naenkrat s kr^c ponovi, ka-

terega je že prej čul. in sicer v 

oni smeri, od katere je veter 

prihajal, iti pilot je takoj spo-

znal nevarno bližino večje la-

dije. 

V tem trenutku posveti blisk 

m vsi spoznajo v svoji bližin! 

črno maso, od katere prihaja 

m n o g o strašnih glasov, proseč 

na pomoč. 

Benedetto , ki s e je oprijel jat-, 
bolnika, začuje ves ganjen krik, 
<i je nadvladal vse druge. Sli-
šal je glas, ki je klical z izra-
zom skrajne žalosti preko vo-
d e : 

' M o j a nboga m a t i ! B o g ne 
pripusti, da bi se zopet videli 
in objeli.'* 

T e besede obudi jo bolesten 
odmev v srcu Benedetta Tti 

esedi " m a t i " se zgane. Bil je 
rez d v o r : a kak sin, ki se je po 
aljši oJj-c.tnosti vračal v na-

ročje svoje maters , in katerega 
ie z a d e U usoda na š irokim 
morju, 

" A h , " šepeta, " u s o i a meni 
ni rlovoiiia videti žensko, ki mi 

e podarila ž iv l jenje . A h ! B o g 
naj mi da srečo, da ne umrjem 
prej, dokler je ne najdem, in 
četudi bi »o videl samo za tre-
nutek. — K d o bi mogel tegn 
nesrečnika iztrgat i n jegovi u-
sodi ! " 

Pilot kot izkušen mornar, je 
takoj spoznal, da svoje ladije 

clijo. T o d a to vse 
je bilo zaman, kajti v tem tre-
nutku se ladija dvigne in zdr-
vi navzdol v prepad, in razma-
jane deske se razbijejo s straš-
no silo. 

Vsi ponesrečenci strašno za-
kričijo — zadnjič! Potem pa 
dolgo časa vlada molk. 

iMornarji na jahti so z grozo 
opazovali ta prizor, ko začuje-
jo poveljniški glas Benedetta 
ki jih iztrga iz omotice. 

"Salupo v vodo," zakriči, ko 
z lastno roko preseka vrvi, ki 
so držale šaluho na jahti. 

"ša lupo v morje !" ponavlja 
pilot z nesramnim smehom 
" A l i ne vidite va lov?" 

" K d o govori tu?" zakliče Be 
nedetto z grozečim glasom, ko 
obrne g lavo v smeri odkoder 
je prihajal glas. 

Nihče he odgovori. 
" N a noge, Pepino!" nadalju 

je Benedetto po kratki pavzi 
"trenutek je prišel, da presku 
simo pogum tvojih mož. Kdor 
je mož, naj skoči v Šalupo in 
vesla. — Ha, nikogar ni? T o 
so torej tvoji neprestrašeni mo-
ž je? (Bojazljivi kot otroci! Do-
bro, sam grem .v šalupo, kajti 
Igorje pred menoj nima strahu 
Rocca Priori, sledi mi ! Nav-
zdol — še čujem klic človeka 
ki kliče na potnoč!" 

Pepino skoči za svojim gla 
varjeni v šalupo in zgrabi za 
veslo, s .kater im je upal obvla-
dati razburkane valove. (Posad-
ka jahte je videla, kako-je zgi 
nila mala šalu pa med valovi. 
Vsi so menili, da se šalupa po 
nesreči, in pilot je klical nebo 
za pričo, da je taka predrznost 
enaka gotovi smrti. 

Neutrudno je veslal Bene-
detto, kateremu je pomagal Pe-
tino, proti smeri, odkoder je 
>rihajal klic potapl ja jočega se 
loveka. Niti bliski, ki so nepre-
tano žarili med oblaki, niti 

dež. ki je lil na zemljo, niso 
ustrahovali Benedetta, ki je 
kljuboval viharju in smrti. Pe-
nilo je z začudenjem opazoval 

predrznpfrt tega č loveka, in z 
njim zajemno je tudi sam. dolbil 
pogum, da klubuje silnim ele-
mentom. 

Klici na pomoč so postajali 

vedno slabejši. Benedetto za-

kliče proti mestu, odkocler je 

čul glas: ' ' P o g u m ! Pomoč se 

ti bl iža!" 

I X . P O G L A V J E . 

Žena brez imena. 

Pustimo Benedetta na mor-

ju, kako se bori z bliski, nevih-

to, da pride na pomoč nesreč-

niku, katerega so že objemali 

morski valovi, in obrnimo našo 

pozornost na nekatere dogod-

ke, ki so se vršili prav v tem 

trenutku kot dogodki opisani 

v zadnjem poglavju. 

\Xa najbolj oddaljeni točki 

tnarseiHskega obrežja, onega 

trgovskega mesta, katerega 

ladije plovejo neprestano po 

Sredozemskem morju od Tu-

nisa do Benetk, od M a l a g e do 

Car igrada; — na gnftiitni viši-

ni, katero so včasih še valovi 

dosegali, jc bila že nekaj časa 

zgrajena mala koča, surovo 

zdelana iz blata in kamenja. 

Naokol i te koče je opazovalec 

lahko opazil nekaj starih po-

drtin, razpadlih koč, kjer so 

včasih bivali siromaški prebi-

valci obrežja. T u so včasih sta-

novali ubožni ribiči, ki so se 

preselili sem za kratek čas. 

Njih izvor je bil neznan, njih 

jezik niti francoski, niti špan-

ski ne biskajski. 

T a mala naselbina je dobila 

od oblasti v Marseille dovolje-

nje, da se naseli ob obrežju. 

Imenovali so jtti Katalonci . K o 

se je Napoleon dvignil iz oto-

ka Elbe, kamor je bil pregnan, 

in se zopet pokazal na Franco-

skem, je poklical vse orožja 

zmožne moške pod svoje zasta-

ve, in tudi Katalonci so morali 

slediti hrabremu vo jskovodju 

in zapustiti svoje koče. 

Od onega Časa je ostala vas 

zapuščena, in danes se le redko 

še kaj sliši o katalonski nasel-

ni. In na tem mestu tore j se je 

nahajala mala koča, katero 

smo omenili v začetku tega po-

glavja . 
U*borno ležišče, miza, <hra 

bilo vse 
I B b 

zo ... , _ 
morja. P o l e g te s 
l iaja še ena, s posteljo, mizo m 
stolom, za to sobo pa Jedilnica) 
in kuhinja. 

Razl ične govorice in 'bajke 
so se širile o ženski, ki j e prefef 
vala v te j koči. Eni so trdili, da 
je velika gospa, ki je bila po 
zgubi svojega premoženja mo-
rala poiskati samoto, da pozabi 
na prejšnji svoj blesk. D r u g i so 
zopet trdili, da so opazili na 
njenem čelu vel iko brazdo skr 
bi in trpljenja, in so sklepali iz 
tega, da je postala žrtev velike 
nesreče, ki j e bila še vel iko več-
ja kot zguba vsega n j e n e g a 
premoženja . L j u d j e tretje vrste 
pa so tako-le mislili: T a ž e n s k ^ 
ki v svoji samoti, katero si je 
sama zbrala, neprestano preli-
va solze, g o t o v o ne j o k a radi 
k a k e bolesti, ki pride s časom, 
in ki se s časom tudi pozabi. 
M o r a imeti tore j drug vzrok svo 
je neizmerne bolezni. In kak-
šen vzrok je to? K a j je v živ-
l jenju, česar ne more čas poza-
biti niti udušiti? — K e s a n j e ! 

O p a z o v a l c i te samotne žene 
so trdili, da je kesanje balzam 
za to ženo, kajti kesanje daje 
srcu mir in duši čistost. T a k o 
s m o torej v idel^ da so se raz-
širjale različne govorice o žen-
ski v vas i 'Kata loncev , in ker se 
niso mogli zjediniti v g l a v n i h 
točkah, so l judje to ženo krat-
komalo imenovali " ž e n o brez 
imena." 

D a l j e prihodnjič. 

Bell East 2377 W . C u y . Cen-
tral 6678 R , — iPIin in Kisik 
Uradne ure od 9 — 1 2 , in od 
1 — 5 . Pondel jek, četrtek in^so-
boto zvečer od 6—8. 

Dr. F. L. K E N N E D Y , 

zobozdravnik 

Dretje zob brez bolečin. Delo 
garantirano. G o v o r i se sloven-
sko in nemško. 5402 Superior 
ave. vogal 55. ceste. Cleveland, 
O h i o . . . (23-46) 

boljši, najbolj trpežni 
hitri za Stranje. 

Celemu svetu so mani 
Singer itvalai stroji, sato 
tudi nafte slovenske gos-
podinje sposnavajo, da le 
na singer &lvalnem stroju 
lahko Siva vsake vrste 
blago, tenko ali debelo. 

Vsak teden pride v mojo trgovino kaka slov. gospo 
d|nja. ki vpraša, če bi hotel tamenjatl njen stroj s 
Slngerjevtm. če hočete torej imeti dober Blnger šivalni 
stroj za hitrejše in boljše šivanje, pridite v mojo trgo-
vino, kjer se lahko pomenite v slovenskem jedka. de 
nimate denarja, da bi takoj plačali, lahko odplačujete 
po $1.00 na mesec, ali kolikor hočete. Pri meni dobite 
šivalne stroje od $6.00 naprej in -vse potrebno orodje. 

RUDQLF PERDAN, 
6024 ST. CLAIR A V E . 

O: 
Zavarujem proti ognju 
in drugim nezgodam 

POSEBNOST t Varnostni bondi u društvene uradnike 
pe 25c. od $100.00 m leto. — Javni notar. — Pojasnila 
la nasveti ssstonj. 

AUGUST HAFFNER, 
1203 Norwood Road 

CHARLES ARMBRUSTER 
MESNICA PRVE VRSTE 

NAJBOLJŠE SVEŽE IN PREKAJENO MESO. 

6 1 1 2 ST. C L A I R A V E . 

Navadna napaka. 
Tisoče Amerikancev trpi na prebavljalnih organih, kar povzroča za-

prtje in druge neprijetne posledice. Večina teh trpečih dela isto napako 
to je, rabijo razne pilule in razna čistilna zdravila, ne da bi prej preis-
kali, če ta zdravila kaj koristijo ali škodijo. Vsako čistilno sredstvo, ki 
povzroči, da je telo slabo ali ga navaje k neprestani rabi drož, je škod-
ljivo. Če trpite na zaprtju, rabite sredstvo, ki vam ne bo samo olajšalo 
položaja, pač v istem času utrdi prebavljalne organe. Tako sredstvo Je: 

TR1NERJEV0 AMERIŠKO GRENKO V1W0 
NAREJENO JE IZ RUDEČEGA VINA IN ZDRAVILNIH ZELIŠČ, 

JE ODVAJALNO, ZDRAVILNO IN AROMATIČNO, 
IN DAJE OLAJŠBO V SLUČAJU 

zaprtja, 
posledicah zaprtja, 
neprebavnosti, 
napetosti, 
bolečin v odvajalnih organih, 
želocnih boleznih, 
nervoznosti in slabosti. 

Uspeh tega zdravila je velik pri boleznih, ki izvirajo od zaprtja in 
splošne slabosti. Rabi naj se pri prvem pojavu nerednosti prebavljalnih 
organov. 

CENA $1.00. PO LEKARNAH. 

JOSEPH TRINER, 
IZDKLOTAUtC 

1333-39 So. Ashland Ave. C h i c a g o , 1 1 1 . 

' ; . , . . v 

Če ™ nadleguje rcTmatiiem ali 
Da takojiito olajšbo. Cena 25 in 50c, po pošti 35 in 60c. 
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V zadnjem odstavku sem 
omenil, kako sta prišla neki 
ameriški polkovnik in kapitan 
v Trenton, da naznanita s po-
močjo brezžičnega brzojava v 
Harrisburg in bližje kraje, da 
pošljejo hitro pomoč glavni 
ameriški armadi. Mesto Tren-
ton so v istem času Nemci za-
sedli in skoro preprečili, da nt 
odšla brezžična brzojavka. Ope-
ratorju je manjkalo še pet mi-
nut, da odpošlje brzojavko, do-
čim so Nemci spodaj že grozili, 
da strel jajo. , 

Pet minut l Nemški častnik 
spodaj, yes rudeČ od jeze, je 
dajal ostra povelja. Niti sto se-
žnjev oddaljen je bil postavljen 
šestpalčni top. 

"Mi jim pokažemo!" rjovi 
pruski častnik, ko topničarji 
bašejo sto funtno krogi jo v top. 
"Pripravljeni ?" 

"Al i je brzojavka oddana?" 
"Še dve minuti rabim." 
IDve minuti! Častnik meri s 

topom na spodnji del stolpa, in 
je pravkar oddal povelje, n a j 
sprožijo, ko se odpro teška 
brončena ^rata v vznožju spo-
menika, in prikaže se častitljiv 
starček, 90 let star, belih las in 
zavit v ameriško zastavo. 

"Bojeval sem se v držav-
ljanski vojni," krikne s pretre-
sujočim glasom. ''Tu so moje 
priče. T u ' je moja zastava! 
Stražil sem ta spomenik šest-
najst let, George Washingto-
nov kip je tam gori, in če bode-
te streljali na njega, lahko stre-
ljate tudi na mene." 

Nemci so bili tako preseneče-
ni od častitljive postave, da so 
stali kot kipi, pozabivši strelja-
ti. 

"Huraah!" zakliče stari mož. 
"Bil sem t Grantom pri Appo-
matoxu, ko se je L e e pdalt 
Zakaj ne streljate t" 

In Nemci so ustrelili. Ponos-
ni Washingtonov kip se je zru-
šil, in v razvalinah so poginili 
štirje hrabri Amerikanci. 

ar-

č o Woodovo armado, so 
pustili Nemci desetisoč mož v 
severnem New Jersey in vzho-
dni Pennsylvaniji, da pomirijo 
te pokrajine in organizirajo In-
dustrijo. Picatinny arzenal je 
delal noc in dan pod posebnim 
vodstvom nemških strokovnja-
kov, katere so Nemci pripelja-
li s seboj. Velikanska Roeblingj 
tvornica v Trentonu je morala 
delati za Nemce razne vrste 
pa motorne etaoi etaoietaoiet 
žice, Mercer avtomobilna to-
varna pa motorne avtomobile 
za armado. 

Čudil $em se, s kakšno hitro-
stjo so Nemci popravljali že-
eznice in mostove, in pozneje 

sem zvedel, da so pripeljali iz 
Nemčije železniške tračnice, 
trame, vezi in sploh vse potre-
bno za gradnjo mostov. 'Bilo je 
res čudovito delo Nemcev, ka-
ko so biti pripravljeni, in, kako 
dobro so poznali Ameriko. 

iKmalu se je pričel vršiti 
reden železniški promet med 
Trentonom in New Jersey. Su-
perintendent newyorskega od-
oddelka železnice in predsed-
nik Fisher od N. Y . Central že-
leznice sta morala odgovarjati 
s svojo glavo, da bodejo vlaki 
redno in pravočasno vozili vp-
jake. 

V Trentonu so pustili Nemci 
tritisoč mož z artilerijo. tJta-

.borili so se pod kapitolom ter 
naznanili, da kako hitro prebi-
valci le en las skrivijo enemu 
nemškemu vojaku, da bodejo 
razstrelili vsa boljša mestna 
poslopja. Zajedno so ' izbrali 
Nemci mnogo talnikov, med 
njimi katoliškega in protestan-
tovskega škofa. Vse cerkve v 
Trentonu so bile spremenjene 
v bolnišnice, kamor so donašali 
ranjene Amerikance in .Nemce. 

Več ameriških strežnic je do-
bilo pri ranjenih nemških voja-
kih dnevnike, kamor so zapiso-
vali važnejše dogodke. Videlo 
se je iz teh dnevnikov, da so 
Nemci počenjali ravno take 
grozovitosti kot v vojni leta 

1914—19« 5-
" N a glavni cesti mesta Do-

ver, N. J." je pisal vojak Kar-

men z od 178. saškega polka, 
"Sem videl kakih 50 državlja-
nov ustreljenih, ker so izza gr-
movja streljali na nemške vo-
jake. 

"'Veličastne zmage v Penn-
sylvaniji," je pisal poročnik 
/Vberleih, osmega armadnega 
zbora. .''Naši vojaki, ki so bolj 
milosrčni, umorijo ranjene vo-
j a k e ; druge pa zbadajo z ba-
joneti." 

Mestu Trenton je bilo nalo-
ženih štiri milijone dolarjev 
vojnega davka v zlatu. T a de-
nar se je nahajal pravkar v dr-
žavni blagajni, in je bil namen-
jen za nujne državne potrebe. 

Nekaj dtiij po zavzetju Tren-
tona sem dobil kabeljsko spo-
ročilo, da je ameriško brodovje 
skoro skončalo svojo vožnjo 
okoii južne Amerike ter da so 
opazili "brodovje pri rtu St. Ro-
que, na se vero-vzhodni točki 
Brazilije. Brodovje je pljulo pro 
ti Caribskem morju. V s e m je 
bilo znano, da je nemško bro-
dovje se nahajalo v tem morju 
že več tednov in pričakovalo 
ameriško brodovje, da se poda 
v bitko. Nemci so odrezali vsa-
ko zvezo ameriškemu brodov-
j'U s suhega, kakor tudi zaprli 
pot iz Evrope. Bilo je očividita, 
da mora priti do velike pomor-
ske bitke v najkrajšem času. 

T a k o j sem se podal na vož-
njo in se odpeljal proti Kings-
ton, Jamaica. Dne 10. julija 
sem prišel tja in se takoj ogla-
sil pri mojem prijatelju, rear-
a/dmiralu Thomas Q. Al lyn, 
katerega nisem videl že od te-
daj, ko so--Nemci razdrli Pana-
ma kanal. Mmogo sem še imel 
pomeniti z admiralom in go-
vorila sva pozno v noč. 

"»Močno me skrbi," je dejal 
stari admiral. "Bl ižamo se ve-
liki krizi. Se nekaj ur in videli 
bodemo, komu se obrne sreča 
pomorske bitke. Naša vlada v 
Washingtonu nikdar ni skrbela 
za dovoljno število vojnih ladij, 
niti za dobra opirališča. Naše 
ladije, ki se kmalu podajo v 
boj, so skoro ibrez premoga in 
živeža. 

Vprašal sem admirala glede 
moči našega brodovja in nem-
škega. Admiral je zmajal z gla-

j, W ^ ^ ^ W J ^ " r - " 

"Mi smo slabeji od Nemcev. 
Leta 1912 smo bili glede mor-
narice takoj za Angleži, toda 
odtedaj smo neprestano naza-
dovali. Nemčija ima 12 super-
drea'dnaugthov, vsak po 30.000 
ton, mi jih imamo 6. Nadalje 
ima Nemčija 20 dreadnaughtov 
med 20.000 in 30.000 tonami, 
in mi jih imamo 6. Nadalje ima 
Nemčija štiri oklopne križarke, 
mi nobene. Ima 100 torpedovk, 
mi samo petindvajset." 

Ruski velikonočni pozdravi. 

Berolinski " V o r w a r t z " priobču-
je sledeči dopis z ruskega bo-
jišča : V zakopih smo. Po dne-
vu ni bilo niti enega strela. Na-
enkrat je opoldne prišel proti 
nam z nasprotne strani ruski 
vojak, pa brez orožja. V rokah 
je imel časopis in nam je mahal 
z roko. Vsi smo mislili, da je 
prlbežnik. K o je bil samo še 
kakih tristo metrov oddaljen 
od našega zakopa ,je snel čepi-
co, se poklonil, položil časopis 
in še nekaj na tla, se obrnil in 
šel nazaj v ruski zakop. Jaz sem 
hitro zlezel iz zakopa, tudi brez 
orožja, in sem šel tjakaj, kjer 
je ležal časopis. Našel sem ga 
in poleg njega še dve skuhani, 
pobarvani jajci. Začudil sem se 
in ozrl po ruskem vojaku. Videl 
sem ga kakih 4tiristo met. od 
sebe. Iznova je snel čepico, se 
poklonil in izginil v zakopu. 
Vrnil sem se s časopisom in pi-
ruhoma. Bil sem samo štiristo 
metrov od ruskih vojakov, to-
da nihče ni streljal name, ka-
kor tudi mi nismo streljali nanj. 
Poslal sem piruha domov in 
moja žena ju je dala v spomin 
udelati v meden okvir. Pri nas 
se je vse smejalo v zakopu in 
moral sem piruhe pokazati 
vsakomur. O b petih popoldne 
je prišel zopet vojak iz ruske-
ga zakopa. T a pa je prišel čisto 
do našega zakopa in nas po-
zdravil v popolnoma dobri 
nemščini: " D o b e r dan, tovari-
ši !" Razdelil je med nas tri za-
voje cigaret in je prinesel tudi 
dva zavoja ruma in kolačev 

ter pismo svojega stotnika, v 
katerem nam je stotnik voščil 
vesele velikonočne praznike. 
Čul je baje, da nemški vojaki 
nimajo k a j jesti in j im zato po-
šilja to, prosi pa, n a j bi pustili 

j odposlanca zopet nazaj. Rus-
kega vojaka so poslali k brigad-
nemu poveljniku, k jer so ga 
zaslišali, nakar so g a obdarova-
li s konjakom, cigaretami, gna-
tjo in salamami. N a t o so ga pe-
ljali z zavezanimi očmi skozi 
naše postojanke ter ga končno 
poslali nazaj s srčnimi voščili. 
Zgodilo Se je to o Veliki noči 
leta 1915. 

Dvakrat na smrt obsojen. 

Delavec Karl Rein je po dolgi 
kazni bil izpuščen iz ječe. Ko-
maj da se je nadihal svežega 
zraka je že z bodalom umoril 
staro žensko in vse poropal kar 
je našel v njenem stanovanju. 
T o se je zgodilo še isti dan, ko 

1 J je ta človek zapustil kaznilnico. 
l\'ekaj dnij potem pa je umoril 

' v kolonij i arhitekta Butza in 
njegovo služkinjo ter poropal 

; v tej hiši, kar je dosegel. Pri 
obravnavi je vse priznal. Nem-
ški listi poročajo, da ga je so-
dišče dvakrat obsodilo na smrt. 

! 

Čepica iz kovin. Francoska 
vlada je vsled mnogih slučajev 
strelov v g lavo odredila, da se 
poizkusi s čepicami iz kovin. O 
dosedaj doseženih uspehih je 
poročal L e D$utu v pariški a-

kademiji za medicino. Opa-
zovalo se je 55 strelov v glavo. 
Od teh je bilo 42 strelov takih, 
kjer glave moštva sploh niso 
"bile varovane, v 23 slučajih se 
je ^lomila lobanja, v 49 slučajih 
so nastale rane, pri katerih je 
bila samo koža poškodovana. 

ostalih 13 slučajih so bili vo-
jaki opremljeni s kovinastimi 
čepicami. Osem strelov je pov-

zročilo pretresenje 
in le površno ranitev 
vame ranitve lobanje 
pojavile. Ker so se torej te 
vinaste čepice izkazale 
praktične, zahtevajo 
in častniki, da se jih 
armadi. Vojak ne ceni 
pic tako visoko, ker so 
ške in vroče. Pod temi 
mi se glava silno poti 
pa lahko zarjavi. Tudi 
čepice umerjene za vsako 
vo. 

P o z o r ! 
Jako lep prostor za m 

najlepši za pravega moža. T< 
niča in vse drugo orodje. ] 
$3»2 na mesec. Lahko gov 
z gospodinjo ali gospodarj 
Kdor razume angleško, 1; 
naredi izvrstno trgovino, 
šajte na 1372 E. 31st St. ali 
Frank Gornik, 6113 St. 
ave. ( 

Aristos jabolčna slaščica 
zmeimjte v maslo. 

mala čala sladkorja 
taša droži. 

Primešajte to enemu in pol kvorta Aristos moke, in 
prldenite dovolj mlačnega mleka, da je testo tako 
mehko, da ga razširite z žlico. Namažite ponev z 
maslom in obložite s tenkim testom. Da se žlica ne 
naleze testa, jo pomočite prej v mleko ali stopljeno 
maslo. Razrežite dobra jabolka, prerežite na itiri 
ali osem delov, naložite to delo na testo in položite 
v peč. Predno pečete, namažite testo z maslom in 
tremi ali štirimi žlicami rjavega sladkorja. 

Poiljem® vam Aristos knjigo, ta pilote ponj. Pi i lU 

S. SHEINBART, 5389 St. Clair Ave 
THE SOUTHWISTBKN MILLING GO- INC.. KANSAS CITY. MO. 

PISTOS 
FLOUR I 

Tli la trado 

—— 

Lahko vam ohrani življenje 

X žarkih preiskava ta teden $2 ŠE TEDNO ČAS da MM 
Lahko vam ohrani življenji 

X žarkih preiskava ta teden 

Želim, da pride vsak bolni mož, 
žena ali otrok v P e v l a n d , k meni da-
nes ali jutri. Hočem vam pogledati v 
obraz v vaše telo in skozi telo,, in vam 
povem, če ste lahko zdravi, srečni in 
zopet dobri. 

Če vam je kaj mar vaše življenje, 
če ljubite svoje zdravje, če hočete dol-
go živeti in doforo zgledati, vrzite proč 
vaše steklenice z zdravili in 2ačnite z 
mojim čudovitim električnim zdrav-
ljenjem — zdravljenje, ki je že marsi-
koga iztrgalo krempljem smrti, ko je 
dolgo trpel in se mučil. 

Revmatizem ozdravl jen: 

Jos. Smetka, 2741 E. 92nd St. je 
imel revmatizem na obeh nogah in 
rokah več mesecev. V bolnišnici se 
ni mogel premakniti skozi osem te-
dnov. Prišel je k nam po bergljah in 
v vozu, dva moža sta mu morala 
pomagati. Dva tedna* je hodil na u-
rad po bergljah in z dvema možema, 
potem je pa prišel sam, toda pg berg-
ljah, in v treh mesecih je vrgel še 
berglje proč. Ozdraveli smo fja po-

polnoma. ^ ^ ^ 

Ta teden vas preiščemo 
za $ 2 . 0 0 z X žarki, 

mesto za $10.00 
• „ s. , 

ČE PRINESETE TA OGLAS 
S SEBOJ. = 

Ozdravl jen od nervoznosti: 

Albert Weber , 3881 E. 50th St. 

je bil popolnoma ruiniran radi ner-

voznosti. Ponoči ni mogel spati, vsa-

kovrstne stvari si je domišljaval. in 

bal se je, da bi bil kdaj sam, da ne 

povzroči samomora. Prišel je v urad 
10. junija, da smo ga preiskali, in 

po nekaj tednih zdravljenja se je po-

čutil kot nov mož. Dobro spi, ima 

dober apetit in se počuti bolje kot 

kdaj v ževljenju. 

Dajte, da vas preiščem jt čudoviti-
mi X žarki, skoro človeški stroj, ki se 
ne more zmotiti. Z X žarki lahko po-
gledam v in skozi vaše truplo. Rabim 
tudi kemično analizo in mikroskop. 
T i inštrumenti se ne morejo zmotiti, 
oni povedo gotovo, ka j vas boli. 

K o sem pronašel način vaše bolez-
ni, bom vas zdravil z električnim to-
kom, ki izvira iz mnogo čudovitih stro-
jev, katerih nekatere sem sam znašel. 
Jaz pošljem zdravilo na pravo mesto, 
in ozdraveli bodete skoro v vsakem 
slučaju. 

Mrs. Ivana Bender, 1750 E. 41st St. je trpela na revma-
.t izmu 8 let, več zdravnikov jo je zdravilo in zapravila je mno-

go denarja, toda postajala je čimdalje slabša. Prišla je k nam 
aprila meseca 19*14 in ozdravili smo jo. Zadnji flondeljek je 
zopet prišla k nam in nam povedala, da ni bila potem nikdar 
več bolna, in kako zadovoljno se počuti, ker smo jo popolno-
ma ozdraveli. 

Ozdravl jen revmatizma. 

Paul Smidel, 2909 Alpine ave je hudo trpel na revmatiz-
mu na hrbtu in ramah. V e č mesecev je ležal, in bolečina je 
bila tako huda, da ni mogel ne spati ne sedeti ne stati. Zdra-
vili smo g a dva meseca z električnim zdravljenjem, nakar se 
je vrnil zdrav na delo. 

O p r a v l j e n bolezni na obistih. 

Pišem vam, da vam povem, kako clo/bro se počutim, ko 
ste me ozdravili bolezni na obistih. Trpel sem leta in leta in 
vsak zdravnik mi je rekel, da ne morem ozdraveti. Prišel sem 
k vam in se zdravil šest tednov. Veljalo me je mnogo skrbi, 
ker sem bil dolgo brez dela, toda danes se imam zahvaliti 
vam za zdravljenje in zdravlje. Vsakomur bom povedal, kako 
dober zdravnik ste. M. Urbančič, Lorain, O . 

£ Ozdravljen kašija: 
V e l let sem trpela na hudem kašlju. Včasih je bilo t a k b 

silno, da nisem mogel več ležati v postelji. Spati nisem mo-
gla, apetita nisem imela, postala sem nervozna. K o sem se 
zdravjla pri vas, sem žopet ozdravela. 

Frances Fraka, 1774 E. 45th St . 

Najbolj občutljiva ženska ali otrok 
naj se ne boji te 

P R E I S K A V E 
je brez bolesti, niti ne čutite ne. 

Berite, k a j sem naredil za druge,potem pridite k meni in dovolite, da 
vas popolnoma preiščem z mikroskopom, X žarki in kemično analizo 
predno je prepozno, ko ne morete več ozdraveti. 

Če v a s preiščem in doženem, da vas ne morem ozdraveti, tedaj v a m 
bom takoj povedal, in plačali ne bodete za zdravljenje, ker absolutno ne 
prevzamem bolnikov, katerih ni mogoče zdraveti. Potrošil sem 25 let, da 
sem študiral razne bolezni, ki jih imajo moški in ženske. 

Moje zdravl jenje je tako radikalno različno od drugih zdravnikov, da 
se bodete t a k o j začudili, ko se bodete zdravili pri meni. Nekateri bolniki 
hitreje ozdravijo kot drugi. V nekaterih slučajih je bilo treba samo n e k a j 
zdravljenja, <da se je zboljšal položaj, dočim vzame dalj časa pri drugih, da 
ozdrave. 

Dr. L E. S1EGELSTEIN, 
746 EUCLID AVE. 

PERMANENT BLDG. ŠTEV. VRAT 308-14 
Uradne ure: Od 9. zjutraj do 4. popoldne. Zvečer od 7-8 

Dragi doktof : .Več let sem trpel na kronični neprebavnosti, 
želodčnem katarju, glavobolu, nisem imel apetita in zgub-
ljal sem težo. Že sem zgubil up, da sploh kdaj še ozdravim, 
toda ko sem bral vaš oglas v "Clevelandski A m e r i k i " sem 
sklenil, da še enkrat poskusim, da pridem v Cleveland, da 
vidim, kaj ponujate za $2.00. Tako se mbil zadovoljen z vašo 
preiskavo in z vašim poslovanjem, da sem se odločil ostati 

* pri vas in se pričeti zdraviti. .Sedaj po treh tednih zdravljenja 
čutim, da je bilo vredno stroškov. Čutim se boljšega kot prej, 
in hočem se vam zahvaliti doktor, kajti dolgu jem vam svoje 
Zdravje . Delal bom za vas celo življenje. 

V a š zvesti prijatelj Fr. Trebovic, Steubenville, O. 

Dr. Siegelstein: 

Hočem se vam zahvaliti, kar ste storili za mene; vi ve-
ste, da sem bolehal na želodcu tri leta in zapravil sem $6oc 
mojega dobrega denarja, in spil sem različne količine raznih 
zdravil in povžil vsakovrstne krogljice, toda vedno sem bil 
slabši. Bral sem v časopisu "Clevelandska A m e r i k a " o vaši 
veliki zdravniški šoli in prišel sem k vam. — Bil sem štiri.te-
dne pri vas, se zdravil in sedaj sem zdrav, in želim, da vsakdo, 
ki je bolan kot sem bil jaz, da pride k vam in se ozdravi kot 
jaz. Vaš prijatelj. George Boje, Youngstown, O. 

-

Ob nedeljah od 10-12 podne. 

Ozdravl jen teške bolezni: 

Bil sem več mesecev žrtev hude bolezni. Večkrat 

imel silne muke. Toda vaše zdravljenje tekom dveh mes 

in pol me, je popolnoma ozdravelo. 
C. Ditrick, 1627 Prospect 
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NOČNE OBLEKE 

prejšna cena $1.50 

Z A P E T E K IN S O B O T C 

Oddelek z« »podajo o b . 

loko 3 nadstropje rani 

nudi n e k a j finih nočnih 

oblek najbolj*« kakovo-

sti po j a k o nizkih cenah 

•cad by 18.000 Slo»en1«ns (Kratners) la 
tbeCitjr of Cleveland and flifwhtrr. Ad^er-
tliittt r*tei on request. » 

Batered as *ecoad-clA«a matter January 
•th 1909, at the post office at Cleveland, O. 
andcr the Act of March 8,187«. Higbee Co 

tVČUD AVENUE, 
CLEVELAND 

Ne skrbite » svoje dra-
gocenosti, kadar greste 
na počitnice. Spravit« jih 
v Skatljo, zavijte jih in 
povejte n am, kjestan ujete 
Nal avtomobil pride ponj 

Vsi zavoji, ki ne ptraega-
jo 12 palcev na nobeno 
stran, se apifcvijo v naših 
blagajnah, varnih proti 
ognju in tatvini l a $ 1 . 5 0 
na mesec In se vam zopet 
dostavijo na dom., ko za-
htevate. Zmerne cene t a 
ve^e zavoje in da^ie 
dobe. 

3be 
<riet>eiant> 

trm Company 
Euclid an* Eut Ninth 

Fourteen Branches. 

Cuy. Central 6026 W. 

Italija, Avstrija in 
Jugoslovani* 

v a s o p r a v i č u j e v k r a t k e m č a s u d o t e g a krasnega 

d a r i l a a H k a t e r e g a d r u z e g a . K u p o n dobite v v s a -

k e m p a k e t u . 

8-Hont Union 
Union m a d e 

Ker so se poslednji čas poštne razmere izboljšale pošiljam 
zopet redno 

denaije v staro domovino. 
- Pošiljatve ne pridejo v sedanjem časa tako brco naslovniku 

v roke; pač pa v teka 20 do 24 dn|« 

100K velja sedaj $16.00 s poštnino vred. 
Brzojaviti nemorete sedaj ne v Avstrijo, niti na Nemško, naj-

man je pa denarje poslati potom brzojava. 

Prank: S a k s e r 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St Clair Ave., Cleveland, 0. 



r'v v ' ' t - ; -

v pisarni vrh. . 
»»tvori aejo ob 9:30 dop. 

navroče odbornike. Cttaade 
.JOrnikov, navzoči BO val U-
J. M, Seltškar, F. M. Jakilč, 

ln Anton Ofttlr. 
^lsednlk poroča, da Je tor 
ilan in pod sdravnlfcko oakrb-
" j se vzame naauanje. 

zaiplsnlka seje 23. maja In 
i 6. junija ae sprejmeta, 

stanje odsek* za pregledovan 
,v mesečnega računa, kateri se 
vrAil koncem julija, 4o bili lme-

bratje P. M. Jakilč, Jos Ross 
w Smuk, s dnevno plačo $3.00 

__ pregledovanja knjl« itd. 
tajmik poroča, da je obiskal fie 

društva ta pregledovanje drtt-
- knjig: fit. 6, 11. 12, 18, 14, 18, 

, 18 ter nafiel vse v redu vknjl-
liven It. 8. 12. in 18 se morajo 

napake popraviti, 
i se račun od Walter A. Coy 
lega ta varovalnega tehnika 

r. »čun starost! In premoženja 
> blagajne sa leto 1914 v snMku 
račun se odobri, 

dje ee sklene, da se pismo in 
„ o preračunu priobči v angleft-
t In slovenskem jeziku, pismo se 

May 88. 181«. 
John OornliL, president, 
Slovenian Mtuual Benefit Ass'n 

I, Ohio. 

herewith you will And 
Valuation Report for your 
as of Deemeber 31. 1814. 

__ Will notice from the report, 
: your society is shown to have 
iPof assets, or 5% in excess of 
required, amount. 
Rrould explain that this excess is 
apparent an the valuation was 
on the basis of the ages shown 

four annual report, 
heae are ages of entry 1 stead of 
attained ages on December 31, '14-

f we had osed the correct attai-
ned ages, I do not think there would 

been any excess shown. 
• your valuation report for De-

_Br, 31, 1815 It will be necessary 
the correct attained ages for that 
be used, j< 
, report had been filed with the 
Insurance Department and is as 

vn on copy enclosed. 
Yours very truly, 

Walter A. Coy, 
Certified Public Accountant, 

Cleveland, Ohio. 
maja 26. 1816. 

|f. John Gornik, 
isednlk S. £>. Z. 

eveland, Ohio. 
ml gospod: — 

..loženo boste naSli. odtisek ce-
..fllka xa VaAo sveto s 31. dec. 1814. 
f Videli boste 1« tega ppročlla, da ima 

zvesa 106% Imovine, aH 6% več 
,r zahtevano. 
pojasnilo fiellm isjttvltl, da je ta 

t gamo očividec, kajti ce-
, bila narejena na podlagi 

v vašem letnem poročilu. 
, „ starosti pri sprejemu dovr-

starostl, 31. dec. 1814. 
bi rabili pravo doviSeno starost, 

da M ne'bllo nič preostanka, 
e poročilo 31. dec, 1918 bo 
rabiti dovršeno starost tega 

iilo je bilo vloženo pri drfiav-
varovalnlnskemu oddelku, k«-
priloženi odUsk. 

S spoštovanjem 
Waller A. Coy. 

edlotl se pismo notar*/ Dr. Kar* 
ser U Ljubljane, f katerem 

le prejem svote $1000.00 ali 
Kfon za izplačano poemrtajtoo ta 
Dečman. Člana I t 1. Pismo se 

aa znanj«. 
llofti se tolba člana John »e-

c. 61 od dr. "Slovenec" št. 1. orne-
člen Je xbolel dne 18. avg. 1814 

| si vil se Je 4. okt 1814 zdravega ter 
>1 sa Iste dneve bolniške podpo-

J o T par dnlj. ko se Je Javil zdra-
. se Je zopet Javil bolnega in aa 
ročllo vrb. zdravnika in sklep od-
e seje c 15. okt. 1814 Je bil o-
sni Član preiskan od sledečih 

..nttcov: Dr. H. A. Herckner, dr. J. 
Seliftkar In dr. F. J. Kern in epot-

ca /dravega. 
teln časom Je hodil k različnim 

alkom ln noben zdravnik mu ni 
dati spričevala da je on bolan, 6. 

1916 Je ;kel v Lake Side Bol-
o, ne da bi obvestil društve-

. tajnika in zahteval bolniške U 
e Je bil v bolnišnici do sačetka 
ta L l. potem se pa Javil bolnega 
irarega vse objednem, ker je pa 

kršil ivezlna pravila, to^ka 76. 
vlel vrb. tajnik sprejeti listin od 

»tvenega tajnika s pripombo, da 
predloži seji dne 2. maja t. 1. ln 

društvo, potem pride na sejo 
odbora > »retres. 
in mesto bi čakal seje, Je vložil 
3 na vrh. predsednika J. Gornika, 
razsodbe se Je vršil dne 14, ju-

. t 1. ter sodnik mu nI prlpoznXl 
iilfike podpore od 6. okt. 1914 na-
j za 136 dni za katere dneve je on 

J priče eo bili: John Gornik, Dr. 
i. Sellškar, dr. H. A. Herkner, dr. 

Kern, Frank Hudovernlk ln Jos. 

tajnik priporoča, da bi si Zveza 
rila en pa» tisoč pivnikov z lest-
ni za plačevanje asesment fcate-
ima Zveza, ln se razdelila med 

»vna društva ln po raznih drugih 
lih za reklamo Zveze, 
sklene, da naj br. tajnik do pri-

seje izpiše kar misli, da bi 
ptrebno za tisk na pivnike ln 

t naj polzve sa ceno. 
se Je tudi za agitacijo 

Dvitev novih društev za S.D.Z 
jih mestih Clevelanda, T UO»-

je bil izvoljen odbor kateri ima 
. j o v kratkem času sklicati shode 

. raztotmačlli občinstvu namen Zre-
ta njeno delovanje, 

dlotl se zadeva, nakup novega 
"Mimograf" kateri bi slutil Zve-

različne tiskovine s pomočjo plsal-
»troja, s Katerim se lahko na-

j 000 1vtisov naenkrat ter velja 
io s potrebščinami vred $48.50, 
lene, da se ga nabavi 
tajnik predloll izjavo vrh. zdrav 
da bode t a Ant. Kolenc » t L in 
acilja, št. 14., katera bolehata 

tajnik V zadevo dana e. 
Lavšln, dr. 'Slovenec*' i t 1. 
je zbolel 87. maja na boles-

upljenje s svincem" kateri 
, v tovarni "Batery", se sklene, da 

on plačati od meseca Junija 1916 
po zvetdnih pravilih stran 88 

višji asesment kot 

19. 
T^m 

som Je pa omenjeni zbolel 7 
glede tega mu odpade od 7. 
19. aprila za 18 dni. 

Predloži se protestno plamo od dr. 
"Glas Clev. Delavcev" It. »r kate-
rem protestirajo, da Je vrh. odbor 
sklenil na zadnji seji, da mora o. 218 
Louls Brodnik v smiski pravil stran 
63 "C" plačati vlfijl asesment 15% 
kot "Battery worker". 
. Nadalje protestira, da ne bode on 
sam plačeval višjega asesmentu, ln 
da ne bo Bamo njih. druitvo pri tem 
prizadeto, ter zahtevajo, da naj vsi 
krajevni taJnfiU 8.1*2 v svojem okro-
žju popišejo člane, kateri Imajo n * 
vadna ali nevarna dela, ter da ni bi-
lo pri vatopu v 8. D. Z. dovolj Jasno 
raztolmačeno ln vprašano kakino delo 
opravlja Član. V odgovor temu prote-
stu Je vrh. odbor ukrenil sledeče: 
1. Da more v*ak član, kateri oprav-
lja v tovarnah nevarna dela, kateri se 
do sedaj ni prijavil, se mu bode v slu-
čaju bolezni ali smrti odtegnilo lato 
svoto, katero nI plačeval za lati čas, 
ko je delal nevarno delo. 
2. Vrh. uradniki se ne morejo Infor-
mirati v tovarni sa "Battery" ker nima 
nobeden vatopa w tovarno sa kako 
preiskavo dela. 
3. Da od meseca Junija 1815 naprej 
bode vsak član, kateri dela sedaj po 
tovarnah ln opravlja nevarna dela, 
katera so spodaj navedena Hi se nI 
zglasll do sedaj, bode moral plačati 
za vse mesece nazsj v slučaju boles 
ni ali smrti. 

Nevarna dela katere je sprejela 
zadnjakonvencija 8. D. Z. so: 
1. Rudarji vposljenl#v svinčenih aH 

zlnk jamah. 
2. častnik, vojak, mornar v službi mir-

nega časa. 
5. Zaposlencl na osebnih vlakih. 
4. iKamnolomcl. 
6. Nakladale! ln vs&lgovalcl z parili m 

strojem. 
6. Pihalci kristalnega ln oknenega 

stekla. 
7. Zaposljenl pri clrkularnlh ln drugih 
nevarnih žagah ln rezalnih atrojih. 
8. Rod millers pod Bledečlml angleški-
mi Imeni: Puddler ln njegov pomoč-
nik, Roller in njegov pomočlnk, Rou-
gher in njegov pomočnik. Ladel man. 
(Pit man. Vesel man. Roller in po-
ni agači. Catcher, Bar man. Strainer 
man. 
»lO.Val, ki so zaposljenl prt mostovih 

In visokih staVbah. 
11. Machine shaft oilers. 
13. Battery workers, Buffers. Pol-

ishers, Brass Molders, Brass Mol-
der Bodry. 

14. Splošno rudarji. 
4. Da ni samo št. 9. prizadeta pri 

temu, ampak so It. 1. in I t 7. kakor 
tudi ostala društva katera Imajo čla-
ne, ki opravljajo nevarna dela. da 
plačujejo ln bodo mogli plačevati viš-
ji asesment 15% za bolniški ln po 
smttninskl asesment. 

5. Da pri vstopu nI bilo dovolj po-
vedano, je vzrok ta, ker takrat še nI 
bilo konvencije ln vrh. odbor ni mo-
gel tega sam skloniti-ln določiti ka 
tero delo Je varno aH nevarno, ter 
sploh ni vedel all -bode konvencija 
ta načrt odobrila ali zavrgla. 

6. Društvu Št. 9. se odgovori pleme 
nim potom sklep od borove seje. 

Predloži se zadeva člana c. 880 
John Podobni kar, š t 17 Katere dru-
štvo Jc poslalo na vrb. urad njegovo 
bolniško listino z pripombo , da ga 
bolniški obiskovalec ne priporoča v 
podporo, da naj reši vrh. odbor, ker 
nI bil dovolj jasen vzrok povedan za-
kaj mu druitvo ni nsikaxalo 
ro, se sklene, da se polije drult 
Raj za boljše podatke. 

Wr. Hode verni k, zapisnikar. 

Pohištva, naprodaj za 2 sobi in 
kuhinjo. Jako pocenir 663 East 
152nd St. (61) 

Išče se kompanist z a pekarno, 
ki dela $1800 prometa na me-
sec. Slovenec, ki ima $600 do 
$800 denarja, naredi izvrsten 
dobiček. Kje , izveste v uredni-
štvu. (60) 

hg — : -
Čedna privatna soba se odda s 
hrano ali brez. $930 Prosser 
ave. (61) 

m, • 1 ,, 
Takoj dobi delo slovensko 

dekle, ki je k a j vajeno gfoce-
rije. Mora znati angleško in 
slovensko. Zglasi naj se pri J. 
Sabo, 1307 E. 14th St. (61) 

Poziv! 

Spodaj podpisani poživljam 
Frank Jagra, ki je stanoval na 
! 373 E* 53rd St., da poravna 
najemnino in skodb, katero je 
napravil s svojim 13 letnim fan-
tom, objednem pa naj prinese 
nazaj mojo lastnino, za katero 
se je zmotil. M. Lapajne, 6019 
Bonng ave. (60) 

Najcenejša posestva in loti na 
vzhodnem koncu mesta napro-
daj. Hiše in loti na lahka odpla-
čila. Slovenski zastopnik Anton 
Laurieh, 1 W . W . Cramer, 
128» East 168th St. (61) 

D v a zanesljiva fanta se sprejo 
me. na stanovanje in hrano. 
5605 Bonna ave. (61) 

s i zadeva člana & 
fegelj, druitva 8loveneo i t 1. 

boleha na bolezni srtna na-
ra 1914 ter mu r 

71. preneha s U. Jt»-

Popravljena prebava. 

Vi veste, kaj pomeni to, če 
vaši .prebavljalni organi niso 
v redu. Berite kar nam je ne-
dolgo tega _pisal Mr. M. Po-
dobnik, Oregon, 111. Zahvalju-
jem se za Severovo želodčno 
grenčico. Dolgo sem trpel na 
želodtu, toda ko sem pričel 
rabiti Severovo želodčno gren-
čico, so bolečine zginile. — 

ova jfclodčna gi:enčica 

apetit, pomaga če ste zaprti 
ali ne prebavljate. Cena 50c in 
$1.00. Naprodaj pri lekarnarjih 

Severa Co. Cedar Ra-

Sokol se prebuja! V naši tu-
žni domovini so ga nam vzeli, 
zaplenili so mu vse in s tem 
nam je avstrijska vlada naredi-
la najhujše zlo. A zakaj so ga 
vzeli ? Ker je Sokol prenevaren 
nemštvu in njegovim zadolže-
nim arrstokratom, ker vzgaja 
Sokol svoje brate v spiislu de-
mokratizma, svobodomiselstva 
hi v ljubezni do vsega, kar je 
slovansko. 

Mi Slovenci tu v Ameriki , 
kjer nas živa duša ne moti, kjer 
se nam ni treba bati kakega čr-
no-žoltega vohuna si moramo 
ustanoviti, tu v naši novi domo-
vini zdravega Sokola, društva, 
ki se mora v prvi vrsti zave-
dati, da je Sokol samo za vzgo-
jo in krepitev svojih bratov du-
ševno' in telesno. Sramota bi 
bila za nas, tf-a ne /bi mogel ob-
stajati Sokol brez podpore! Po-
kažimo našim tu in onkraj 
oceana, da vemo" ceniti svobo-
do, ne da tratimo čas po raznih 
beznicah, kjer naši ljudje podiv-
ja jo in propadajo, ampak da se 
shajamo v zdravih organizaci-
jah, kjer rešujemo dela v ko-
rist svojega naroda. 

Ustanovili smo Slovensko Li-
go, a da za njo vzgajamo člane, 
moramo imeti čistega Sokola, 
ker le potem vremena se nam 
bedo zjasnila, Miljutin. 

la van p m , ii aj«(Mr r*c«ipt iutu-
( h aarajM in MjeUt«JUh ><lr>*jl. d* w 

mM OBdravllI. 
Vaii sdravnitki r«c*fXi roortjo »rit! r 

mUm lihimi, kj«r M«J* »MmI natančno 
p« ialji ulrtnlki. h u w tudi popolno ub-
it (nUwIk pntettor, tonlotnJh potrab-
Min. JUar. clfU in »Udkorja. 

Guenthers Sloven. Lekarna, 
Addiaon Rd. vogal St. Clair Ave., 

Ni mogel spati. 

Kdor ne more fipati, ie to 
žanj največja težava. Navad-
no se zbudi z jutraj bolj truden 
kot je šel zvečer spat. Mr. Jos. 
Dvorak, iz Spearville, Kans . je 
bil žrtva brezspanca in pisal 
nam je sledeče: Moram vam pi-
sati, da mi je Tr iner jevo ameri-
ško grenko vino jako dobro je 
naredilo, ker nisem mogel spati 
več kot dve ali tri ure na noč, 
toda odkar rabim to zdravilo, 
^ahko mirno spim celo noč. 
Imel sem tudi jako slab apetit, 
in sedaj je mnogo bolje. Naj-
lepša hvala. Jos. Dvorak, Spear-
ville, Kans. Trinprjevo ameri-
ško grenko vino povzroči, da 
odpravite zaprtje, vam daje a-
petit in utrdi živce. Cena $1.00. 
Po lekarnah. Joa. Triner, izde-
lovalec, 1333-39 So. Ashland 
ave. Chicago, 111. 

Bolečine na kateremkoli delu 
telesa Re hitro odpravijo, če na-
rlrgnete na boleči del Tr iner jev 
liniment. Cena 25 in 50c, po po-
šti 35c in 6oc 

H I S E iNIAPKODAJ. 

14 sob, kopališče, parna gorko-
ta, vse v hiši, za dve ali štiri 
družini, lot 40x167. 

20 sob, 2 kopališča ,sobe oprem-
ljene, pripravno za posamezna 
bivališča, v srcu slovenske na-
selbine, vse v hi'si. Mesečni do-
hodki sedaj $148. Lot 40x120. 
Spredaj prodajalna. 

Hiša za 3 družine, cena zelo 
nizka, vse v hiši. Lot 30x120. 

7 sob in kopališče blizu W a d e 
parka, cena nizka, lahka od-
plačila, lot 50x84. 

8 sob in kopališče, v sredini slo-
venske naselbine, velik lot z 
vrtom. 

7 sob. velik lot in hlev za konje , 
40x1160, Blizu Superior ave. 
Cena nizka. <f> 

7 sob, zelo pripravna, nizka ce-
na, lot 40x140. 

za 2 družini v Collinwčč>4n, lot 
36x130, kopališče in vse dru-
go v hiši. 

8 . Sob, kopališče in vse drugo, 
sred"i naselbine. L o t 40x170. 

8 soib v hiši, hlev za konje, bli-
zu Gordon parka, lot 50x200. 
za 6 družin, cena nizka, meseč-
ni rent $75-<»-
Nad 300 lotov v Euclid, Nott-
ingham in okolici naprodaj. 

dobi 
naj se take 

Clair ave. -

jiski po-

delo. 

l158ii St. 

(59) 

National Drug Store! 

Slovenska lekarna. 

vogal St. Clair ave. in 61. ceste. 
S posebno skrbnostjo izdeluje-
mo zdravniške predpise. V za-
logi imamo vse, kar je treba 
v najboljši lekarni. (45) 

Velikansko čudo v 
Tomaschovevn 

saloonu. 
t \ . '' Sfc 

V petek zvečer, 231 julija se 
hO videlo velikansko čudo v 
saloonu John Tomascha, vogal 
St. Clair ave in East 55. ceste. 
Procluciral se bo mož, katerega 
lahko prebodete s 25 velikimi 
iglami skozi telo, vrat, ušesa, 
nos, jezik ali kje drugje, in igle 
zabijete s kladivom v njega, pa 
ne bo krvavel. Njegov jezik 
lahko pribijete z žeblom na mi-
zo in'zopet izderete, pa ne b6 
krvavel. Začetek ob 8. zvečer. 

Hise naprodaj. 

11 so'b, 3 druž. na E. 33 St. 
rent na mes. $^2, cena $2700. 

za 5 druž. na E. 47 St. rent na 
mes. $63, cena $5500. 

I o sob, blizu Homer ave 2 druž, 
velik lot, cena $3750. 

II sob, 3 druž. na E. 61 St. lot 
• 40x182, cena $4200. 
8 sob, 2 druž. škriljeva streha, 

cena $2800, takoj $800 drugo 
po $15 na mesec, kar krije 
kapital in obresti. 

8 sob, 2 druž. na E. 76 St. sko-
ro nova, kopališče, peč v kle-
ti, cena $3400.' Takoj $900, 
drugo po $75 vsakih 6 mes. 
Imam še nekaj drugih hiš. 

Oglasite se pri John Julich, 
1165 Norwood Rd! Tel Princ'n 
1298 R. (61) 

-

Mlad fant dobi delo v mleka-
riji. Oglasi naj se le oni, kate-
rega veseli, .in sicer od 4 — 5 
popold. M. Udovič, 1368 E. S3 
Street. - (59) 

Čedna hiša naprodaj, 9 sob. se 
lahko naredi za dve družini, 
lot 40x167. Hiša je jako poce-
ni in je res vredna denarja. O-
glasite se na 1207 Addison Rd. 

(60 
P o z o r ! Delo dobj nekaj mla-

dih mož. Mi potrebujemo nekaj 
mladih mož za prodajalce naše-
ga zemljišča. Ljudje, ki govori-
jo slovensko ln hrvatsko, po-
sebno dobrodošli. Vprašajte 
med 9. in 11 uro T h e Wolfe 
Sill Realty Co. 715 Garfield 
BIdg. (60) 

Zahtevamo zanesljive, napre-
dne ljudi, ki imajo sedaj delo 
in hočejo napredovati, da se na-
učijo zemljiške trgovine. Mi 
imamo posdbno prosto šolo za 
prodajalce. V i lahko zasltižite 
denar, dočim se učite. Oglasi-
te se ali pišite na The Wolfe 
Sill Realty Co. 715 Garfield 
Bldg. <60) 

Naprodaj je dobro urejena me-
snica z dobrimi odjemalci, ka-
terega veseli naj poizve v 

Pred dvema letoma so cleve-
landske banke primorale člove-
ka, ako je bil banki kaj dolžan, 
da se je moral dati zavarovati 
skozi banko. Zatorej so me 
prav lahko odpravili slovenski 
posestniki s tem vzrokom, da 
morajo tako storiti, kakor ban-
ka zahteva. Ali sedaj ni več ta-
ko, ampak banka vam piše do-
pisnico, 30 dni j predno poteče 
vaša stara zavarovalnina, da 
do istega dne prinesete 
novo zavarovalnino s pripom-
bo, da mora biti ista od zane-
sljive družbe. Moje police so 
zanesljive, zatorej kadar dobi-
te tako dopisnico, pošljite jo 
meni in drugo je moja skrb, 
plačate kadar je za vas najbolj 
ugoden čas. Ne pozabite, da 
prodajam hiše in istotako za-
menjam vašo hišo za kmetijo. 

J O S I P Z A J E C , 

1378 E . 49th St. . (66) 

Cleveland, O. Central 6494 R. 

• Pouk v angleščini In lepopis- C 
Q ju potom dopisovsnjs. V Cleve- O 
O l&ndu tudi s privatnim učite- O 
• I Jem. Denar, ki ee žrtvuje za sa- D 
• mo izobrazbo, Je najbolje nalo- Q 
Q len, in ns vzame o* ne kriza ne D 
B vojna. Pišite pojasnila na D 
O «LOV. K. SOLA. D 
D 6119 St. Clslr ave. (4S)Q 
O CLEVELAND, OHIO. Q 

L i w i m 

H A R O L D E. E M E R I C H . 
javni notar in zastopnik za za-
varovalnino^prot^ ognju. Pro-
daja zemljišč in lotov. P r e s k a 
bi posojila. Tel. W o o d 58. Bell 
Eddy 3678 J. stanovanje: 

16205 St Clair ave. • 
Collinwood Sta- Cleveland, O. 

• • • • • • • • • • • • 
+ F R A N K B R I C E L J , + 
4 6026 St. Clair Ave . + 
+ E x p r e s m a n . + 
• Prevažam pohištvoNin v s a - + 
• kovrstne stvari. P o s t r e ž - • 
• ba točna in zanesljiva.' • 
+ Tel . Princeton 1982 L. + 
• • • • • • • • • • • • 

P O Z O R ! 
Pomlad je tu, treba je 

popraviti, kar je uničila 
zima pri .gospodarskih po-
slopjih. Priporočam se za 
vsakovrstna popravila in 
nova dela. Oglasite se se-
daj, ker čas je ugoden. 
Delo izvršim v zadovolj* 
nost vseh, 

F R A N K H O Č E V A R . 
S t a v b e n i k . 

1099 E. 64th St. (66) 

Naznanilo. 
Or. Mir, št. 10. SDZ v New-

Iburgu naznanja, da se je skle-
nilo preložiti mesečno sejo od 
dopoldne na popoldne, torej se 
vrše seje vsako četrto nedeljo 
v mesecu ob 2. uri pop. v 
Smrekarjevi dvorani. Vsi člani 
so vabljeni, da se udeleže seje 
25. julija, ker bo velike važnosti 
za člane, 

Ant. Andolšek, zapisnikar. 

M IUe ikUljke vrt*. |«. , 

Takoj dobi delo Slovenka za 
hišno delo. Ddbra plača in stal-
na služba. Fr. Gregorich, 15402 
Calcutta ave (60) 

- JS*"* 

Oii h«HW b Mi ibttk Immm M* .nfrul 
m Ptnriw «H m * . 

J Ta pogodb* uitiM 81 ttoembr* IM* t 
P Lonfinrd COL. inc.. N*w York Eat. |7*» 

F I N O V I N O 
vedno dobite pri JOB. Koželu. 
Belo, niagara in concord vino. 
Posebno ženskam je moje vi-
no znano. P o stari navadi J o * 
Kozely, 4734 Hamilton ave. 

Soba se odda v najem za lenega 
ali dva poštena fanta. 1426 E. 
53rd Street. - (58) 

j i i m i m i M i m i i i i i i L 

IZURJENI ZOBOZDRAVNIK, 

Dr. A. A. 
Kalbf leisch, 

6426 SL Clair Ave. 
Govori se slovensko in Hrvat-

sko. Točna postreiba. časo-

pisi na razpolago. Ženske 

streinice. Edini zobozdravnii-

ki urad v mestu, kjer se govori 

slovensko in hrvatsko. 

U r a d n e a r e i 

Od 9«30 do 11*30 dop. 
Od 1:30 do 5:00 pop. 
Od 6:00 do 8.-00 srečer 

Telefon 
East 408 J. 

TeSefbs stanovanja: 
Eddy 1856 M. 

Richmans 
U N I T E D išts 

esx ALWAYS 

Srednje tetine 
obleke, kstere 

lahko oosite sko-
zi vseh 12 mes. 
v letu, priporo-
čamo nsiim od-
jemalcem, ker 

poletje bo kma-
lu minulo. 
Naia zalo- f l U U 
ga teh oblek MAIL; 0 / ? D 6 f t S 

je popolna in v«a- W R l T f ? FOGi> 
ka obleka gacanti-
rana. Narejena v 

naši lastni trgovini na West 9th St. 

in prodana direktno vam. Vi si pri-

hranite od $5 do $8. 

SAnpue-s 

RICHMAN BROS. CO. 
VOGAL ONTARIO IN PROSPECT 

Jakob Vidmar, 
Slovenski zastopnik 

za prodajo vseh vrst cigar, cigaret in tobaka. Ima-
- mo samo prve vrste btago. 

Zastopnik A. Kirtz Tobacco Co. 
TEL. 8234 W 

Čistenje in likanje oblek« 

' DOBRO DELO. 

Molke oblek« $1.00 
Moike aaknje ..$1.00 
Jopia ; SOc 

NIZKE CENE. 

Žeaake kiklje SOc 
Ženske dolge snkqje $1X10 
Ženske obleke $ 1 . 0 0 

The DAMM DRY CLEANING Co. 
1574 E. 55th ST. 

A. J. DAMM, poslovodja. 

East 2024 

' V. 

TEL. PRINCETON 1S35-L 

CRANK ČERNF 
A SLOVENSKA TRGOVINA MMD SLOVENSKA 

S FINIMI URAMI, DIAMANTI, GRAMO-
FONI, SREBRNINO IN ZLATNINO. 

6033 St. Clair Are. 
Kadar želite kopiti dobro uro in drago datnlno, Colombia 

grafofone, plojKe v Tseh jezikih, posebno Importirane »loreiiekc 
plošče is stare domovine ter tsc t to atroko spadajoče predmete, 
obrnite — zaupno na trojega rojaka. Prodajam tudi na meae£na 
odplačilo. Točno popraT\ja£je ur, zlatnine ln grafofonov. Vsako 
blago je jamčeno. 

» S 

J . S . Jablonski, 
Slovenski fotograf 

M22 St Clair kit. m M W I J 

Izdeluje alike aa ienitbe in družinske alike, otroike 
slike, po a^jnoreli modi ln po niakik cenah. Za $ S M 

slik (en ducat), naredimo eno veliko sliko v naravni TcHk« 

JE GARANTIRANO. 



angleško 
brodovje ? 

m 

il 

s ® 

Znano je, da ima A n g l i j a 
\sega skupaj do 300 dobrih 
bojnih ladij, križark, topničark, 
monitorjev, brez torpedovk in 
torj>e^nih nt$t!cev in stibman* 
j-oMT^nHcško "brodovje je tri-
krat močneje od nemškega, an-
g leško brodovje je bolj močno 
kot francosko, nemško, laško 
in avstri jsko skupaj. Malo se je 
člišalo v tej vojni o delavnosti 
angleškega brodovja . Razven 
v Dardanelah, k j e r je zbranih 
kakih 30 bojnih ladij, ni slišati 
od nikoder kakega poročila, la 
bi to brodovje kaj pripomoglo 
k angleškim uspehom. V'sakdo 
se torej vprašuje, kje jc to 
brodovje? Z a k a j vrhovni po-
veljnik Jellicoe ne poišče N e m -
cev in jih napade? Z a k a j ne pri-
de nemško brodovje na prosto 
morje in se bori z angleškim? 
In če pride nemško brodovje 
na morje, ali mu bodejo sledi-
li transporti s četami, ki naj se 
izkrcajo v A n g l i j i ? Zakaj niso 
nemški submarini torpedirali 
še nobene angleške bojne ladi-
j e ? K a j delajo angleški subma-
rini? 

T o so vprašanja, katera sli-

šite vsak dan v Evropi in v 

Ameriki . A n g l e š k o brodovje je 

zginilo štiri dn.ij predno se je 

vojna začela, in odtedaj se o 

njem ni slišalo več. 

In vednar je vsak diplomat 

in vsaka vlada v Evropi pre-

pričana, da bo pomorska bitka 

konečno. odločila vojno. T o d a 

časopisje v Evropi ne sme pi-

sati o tem. Z a p r e j o vas deset 

let v ječo ali pa vas celo itstre-

le, ker ste "izdali važne vojaš-

ke skrivnosti". Amer iškemu ča-

sopisju se je z z v i j a č o posreči-

lo »vedeti nekaj podrobnosti o 

gibanju angleškega in nemške-

ga brodovja, in ker je tu časo-

pisje svdbochio, se lafhko piše o 

tem. 

O g r o m n o angleško brodovje , 

kateremu zapoveduje angleš-ki 

admiral Jellcoe, se nahaja da-

nes pri O r k n e y otokih, v zali-

vu Cromarty , v LOugh Swi l ly , 

Dunfanaghy in Mulroy zalivu, 

ali pa patrolira v vodovju v 

bližini teh zalivov. Admira lova 

vol ja pošilja to ogromno bro-

dovje semintja, in admiral Jel-

licoe dobro ve, da imajo Nem-

ci skriven načrt, da napadejo 

Angl i jo . Nemci morajo uničiti 

Angleže , ker to je njih edina 

nada za uspeh. T r e b a je torej , 

da se najprvo podraibneje poba-

vimo z nemškim načrtom, na-

kar pridemo na angleški načrt. 

Nemški admiral Tirpitz do-

bro ve, da v očitnem boju ni-

kakor ne more nemško brodov-

je premagati angleškega, ve 

pa, da se mu lahko posreči, da 

prodere s svojim brodovjem na 

Atlatnic. D v e poti ste, po kate-

rih nemško brodovje lahko pri-

de na A t l a n t i k : skozi angleški 

kanal aH pa po severnem mor-

ju, med Škotsko in Norveško, 

V/ Kie la mimo K a t e g a t t a in 

Skageraka. In če nemško bro-

dovje prodere skozi angleško 

brodovje in pride na Atlantik, 

•tedaj ibi kdo mislil, da je nem-

vško obrežje nezavarovano. Ni-

k a k o r ne. Na otoku Helgoland 

imajo Nemci n a j m a n j en tisoč 
;tfških topov, izmed katerih je 

400 po 14 palcev premera. O t o k 

sam je obdan s konkretom in 

;eklom. Ti topovi obvladajo 

vso okolico po morju za 20 

'milj na okoli. Nemčija je po-

troši la stotine mili jonov, da je 

utrdila ta otok, in angleški ek-

sperti so enakega mnenja, da 

četudi ne bi bilo nemškega bro-

tdovja ali nemških min, pa k l jub 

ftemu noben sovražnik ne bi 

imogel izkrcati vojaštva na 

nemškem obrežju. Submarini 

»hi zadostovali, da potopijo vo-

jaške transporte. V Dardanelih 

vidi, kako majhnega pomena 

so velike bojne ladije proti tr-

d n j a v a m na suhem ,in darda-

nelske utrdbe so kakor smet 

proti nemškim utrdbam na 

<I[elgolandu. 

Ce se nemškemu vojnemu 

brodovju posreči, da pobegne 

At lant ik , tedaj bi Nemci po-

topili vse trgovske ladije onih 

d--ž a v, ki se nahajajo v vojni z 

Nemci. Napadli bi Bermudo, 

Jamaico in Hal i fax in prisilili 

t a m o j i n e premogarske postaje, 

- l - -A .. 

da zaklada jo »Nemce s premo-

gom. Male križarke, katere ima 

Angl i ja na patroli v At lant iku, 

bi se morale umakniti bojnim 

ladijam. Cel oddelek malih kri-

žark se ne hiore ustavljati eni 

sami moderni 'bojni ladiji. A-

nierišiko b r o d o v j e bi seveda 

ostalo nevtralno. Ce bi Ameri-

ka pomagala A n g l e ž e m , bi 

Nemci seveda tega ne mogli 

narediti. Ce bi Amerikanci na-

povedali vojno Nemcem, tedaj 

se zrušijo vsi nemški načrti. Za-

to bo N e m č i j a kolikortol iko 

dovolila napram Zjed. državam, 

da jih pomiri. 

č e se nemško brodovje raz-

širi po A t l a n t s k e m oceanu, te-

daj Ibi postal položaj za A n g l e -

že desperaten. Admiral Jelli-

coe lahko naredi dvoje načr-

t o v : Ostane s svojim brodov-

jem doma in varuje angleško 

obalo pred nemškim napadom, 

ali pa prepodi nemško brodov-

je na ocean. T o d a v tem slu-

čaju lii Angl i j i slaba predla. 

Tudi če bi A n g l i j a s svojim 

b r o d o v j e m lahko protežirala 

trgovske ladije, ki vozi jo hrano 

iz Nizozemske in Skandinavske 

v Angl i jo , in četudi bi imela 

Angl i ja zvezo s Flandrijo, k j e r 

so sedaj njene čete , toda A n -

glija bi zgubila kolonije, im-

portiranje strelj iva bi bilo u-

stavljeno, in poraz Angl i je bi 

se zvršil v nekaj mesecih. Nem-

čija bi gospodarila na vseh mor-

jih, naložila Avstral i j i , Canadi 

in Indiji tribut in prisilila A n -

gl i jo k sramotnem miru. 

D r u g položaj bi nastal, če bi 

admiral Jellicoe hotel pregan-

jati pobegle nemške bojne ladi-

je. V tem slučaju bi moral raz-

deliti svoje brodovje na mnogo 

delov, kajti nemško brodovje 

bi se razteplo p o celem svetu. 

iN ©kaj nemških ladij bi bilo se-

veda ujetih in potopljenih, to-

da koliko bi jih ostalo še pro-

stih? Za vzgled je nemški ad-

miral Spee, ki je zbral kmalu 

po začetku vo jne svoje brodov-

je iz treh različnih strani sve-

ta in nepričakovano napadel 

angleškega admirala Craddo-

cka. T a k o tudi v tem slučaju. 

Nemški poveljnik bi zibral svo-

je raztresene ladije na poseb-

nem prostoru, ki je že naprej 

določen. V s a k kapitan bi ve-

del za svojo ulogo. T a k o bi 

nemški admiral s tem zbranim 

brodovjem zopet hitel na vso 

m o č proti Severnem morju. V 

nemških pristaniščih bi čakali 

transportni parniki z najboljši-

mi nemškimi vojaki . N e m š k o 

brodovje , zbrano na Atlantiku, 

bi se nenadoma prikazalo na 

Severnem mor ju , za hrbtom 

Angležev . A n g l e š k o brodovje, 

razkropljeno po raznih morjih, 

loveč ubegle nemške oklopnice, 

ibi ne imelo začasno »moči do-

volj, da se bori z nemškim. 

In predno bi prišla pomoč iz 

S r e d o z e m s k e g a morja od ta-

mošnjega a n g l e š k e g a jbrodov-

ja, bi Nemci že porazili angle-

ško brodovje in izkrcali veliko 

armado v Angl i j i . K a k o r so 

Nemci prepričani, bi ta armada 

kmalu premagala A n g l e ž e 

medtem pa bi se nemško bro-

dovje .zopet umaknilo v varno 

pristanišče v Kie lu . Medtem bi 

se pa tudi zbralo angleško bro-

dovje in prišlo domov, toda — 

prepozno. 

T o d a A n g l i j a se ne bo dala 

tako hitro ukrotiti . Nemški na-

črt je sicer dober, toda popol-

noma znan angleški admirali-

teti. Neki visoki angleški urad-

nik se je iz javi l v Londonu; 

,\emci imajo ravno toliko pri-

ložnosti napasti A n g l i j o kot 

mož, ki hoče z vodovodom na-

polniti morje. A n g l i j a ima se-

daj kakih 450.000. mož pod oro-

žjem na domačih tleh. Izkopa-

ni so strelni jarki v vseh strate-

gičnih krajih. Vel ikanske zalo-

g e streljiva in munreije so pov-

sod 'pripravljene. A n g l i j a je 

postavila od začetka vojne do 

danes 2.500.000 m o ž pod orožje. 

Izmed teh jih je 400.000 mrt-

vih, ranjenih ali ujetih, 800.000 

je v Belgij i in Franciji 100.000 

mpž v Dardanelah, ostane ji še 

do 1.200.000 mož. katere ima 

za domačo porabo ali pa da 

spolnujejo rezerve v Flandriji. 

Dokier ni nevarnost nemške 

invazije odpravljena, »bo Angli-

ja držala doma najmanj mili-

jon vojakov, kakor se je izjavil 

Kitchener. 

Kakor smo videli, ima a 

ški admiral Jellicoe to 
da Nemcev ne spusti na 
morje. Ce se to ponesreči, te 
daj ima N e m č i j a vel ikansko 
prednost. V s e l e j , k a d a r je bi-
la kaka mednarodno ikriza v 
Evropi, je šlo angleško brodov-
je na sever, in vsak poskus 
Nemcev , planiti na odprto 
morje, bi bil povzroči l bitko, 
četudi vojna ne bi bila napo-
vedana. W i n s t o n Churchi l l je 
lansko p o l e t j e skr ivej mobili-
ziral a n g l e š k o brodovje in je 
poslal na sever, dva dnij po-
prej, predno je A v s t r i j a posla-
la ul t imatum Srbiji. 

Če se tore j oz iramo na ta 

fakta, nam je pozicija angle-

škega v o j n e g a brodovja popol-

noma jasna. Jellicoe mora ime-

ti zbrano svoje brodovje , tako, 

da vselej z vel iko m o č j o lahko 

napade n e m š k o brodovje , če 

hoče pdbegniti . In ravno tako 

mora iJkrbeti Jellicoe, da nem-

ški submarini ne uniči jo nje-

govih dreadnaghtov . Če bi pa 

Jellicoe čakal pred Helgolan-

dom in blokiral Nemči jo , tedaj 

ne bi bile n j e g o v e ladije samo 

izpostavl jene napadom nem-

loških submarinov, pač pa bi 

nemško b r o d o v j e lahko ponoči 

udrlo skozi angleške vrste, in 

četudi bi Nemci zgubili nekaj 

ladij, pa bi vendar dosegli svoj 

namen. Če bi Jellicoe skušal 

prebiti se sko/.i vrsto nemških 

submarinov, če bi pljul mimo 

topov 'Helgolanda in poiskal 

nemško brodovje v reki Elbi, 

bi to pomeni lo za njega na-

ravnost samomor. V s a k mor-

nariški častnik je o tem prepri-

čan, toda nemirno l judstvo še 

vedno misli, da bi se to moralo 

zgoditi . 

D v e bitki ste se d o s e d a j v» 
šile v S e v e r n e m morju, ena je 

zriana pod' imenom B i g h t of 

Helgoland, druga bitka pri 

D o g g e r Bank. V prvi bitki so 

Nemci zgubil i dve manjši kri-

žarki in n e k a j torpednih ru-

šilcev, v drug i bitki pa so Nem-

ci zgubili vel iko oklopno kri-

žarko Blucher. V obeh bitkah 

je povel jeval mladi angleški ad-

miral B e a t t y . Oddelek brodov-

ja, kateremu za"poveduje ad-

miral Beatty ne pripada veliki 

angleški armadi. Beat ty niti ni 

pod' pove l j s tvom Jellicoe, paf 

M g f f l H 
p d v e j j s t v o m admiral i - K a j pa 

j e g o v a naloga je patro- marini ? O ne 
angleškemu obrežju z sliši, o angleških pa nič. 
imi in hitrimi križar- čakajo pri Helgolandu in pri 

katerih dve lahko narede SJcageraku. In čakali bodejo, 
po 33 milj na uro. N e m c e m se dokler se Nemci ne prikažejo, 
namreč včasih zazdi, da planejo Radi nemških min ne more jo v 
iz svojega zatišja in obstrelju- nemška pristanišča. 90 angle-
j e j o angleška mesta. Znana je ških submarinov je tu na delu. 
afera, k o so Nemci obstrelje- M e d njimi osem ' F " razreda, 
vali Scarborough, Hart lepool j popolnoma modernih i n . v vsa-
in W h i t b y . T e d a j je Beat ty k e m oziru boljših kot so*nem-

prišel prepozno, toda k o so ški " U " submarini. C e l o an-
Nemci zopet drugič hoteli n a - ' g l e š k a publika ne ve ničesar o 

njih. 20 submarinov dela jo . v 
Canadi . 

O d k a r je vojna napovedana, 
se je angleško b r o d o v j e j a k o 
pomnoži lo. A n g l i j a ima da-
nes ' 8 super-dreadnaugtitov, 

katerih vsi imajo po 8 velikan-

<R-.. ES 

pasti angleško obalo je pa bil 

pripravljen in jih pobil. Odte-

daj pa se napadi N e m c e v niso 

ve£ ponovili. T o d a B e a t t y e v a 

naloga ni samo paziti na nem-

ške napadalce. O n mora čakati 

dvesto milj južno od g l a v n e g a 

brodovja , dokler Nemci ne po- skih 16 palčnih topov, ki s o 

skusijo z izpadom na odprto enaki 42 centimeterskim. Pro-

morje. Kadar se to zgodi, te- ti tem imajo Nemci le 3 super-

daj plove za hrbtom nemške- dreadinaughte. L a n s k e g a a v g u -

ga brodovja, dokler ne pride v ' s t a pa A n g l e ž i niso imeli toli-j 

zvjfczo z Jellicoe-m. k o teh ladij. Imeli s o l e tri. In 

D r u g o pot, ki jo imajo ;Nem- z » k a J N e m c i t a k r a t n i s o 

c i z a i z p a d na morje, je angles- skusili izpada- na Atlantik.^ 
ki kanal, k i j e pa zaprt z mi-1 V z r o k je vojaški , ne mornar-

nami. V tem kanalu je tudi Nemci bi potrebovali mno-

velikanska mreža, ki se razšir- V > armadnih zborov prve vr-

ja od Angl i je do Franci je pre- s t e « da p r e m a g a j o Anglež*;, 

ko morja, in ki je nastav l jena ' D o k l e r N e m c i ' p r e m a g a j o 

past za nemške submarine. Se- ( R u s o v popolnoma, dotedaj ne 

veda te mreže n e b i mogle pre- m o r e j o napasti Angl i je , 

prečiti velikim bojnim ladijam] Resnica pa je, da se bliža 

izhoda, toda Anglež i mislijo n a g l o dan, k o se bo zgrabi lo 

da so mine in angleški subma- vel ikansko angleško b r o d o v j e 

rini, ki operirajo v tem kanalu, 1 z nemškim. B r e z bitke na mor-

dovol jno svarilo N e m c e m , naj j " , brez uničenja a n g l e š k e g a 

Imamo najfinejši tropinjevec in 
drožnik. I gal. $ 2 . 2 5 , $ 2 . 5 0 , 1 

Pristna ludeCa chicdia vina -
G&lona . . 5 0 , 5 5 , 6 0 in 

Katavba in Delavare vino 8 0 i n 8 5 c 

Vioaka posoda ob 5 do 10 «al. velja $1.00. za 
g»l. poseda $2.00. Pri večjih naročilih je tod ! 
platen. T e cene so samo za na debelo. Ni 
dhi naj se priloži denar in natančni naslov. 

The Ohio Brandy Distilling Co. 
Prva slovenalca družb« za prodajo finih pijač. 

6102-04 St. Clair Ave. - - Clevdaod, 0. 

b r o d o v j a , ,Nemčija ne more 

zmagat i . 
ne poskusijo tega pota. 

P o l o ž a j je torej ta, da če bi 

nemško brodovje skušalo udre-

ti na Atlantik po S e v e r n e m Nov ženaki poklic, 

morju, bi ga dohitelo angleško V o j n a je premenila m n o g o 

brodovje , - skrito t* Firth Cro- ž ivl jenskih razmer. Enim je po-

marty. T e m u bi se pridružilo m a g a l a do ogromnih b o g a s t e v , 

d r u g o angleško brodovje , skri-| druge je pahnila v bedo, ustva 

to v L o u g h Swi l ly , dOčim bi rila je pa tudi popolnoma nove 

za hrbtom N e m c e v prišel ad-J poklice. T a k o je A m e r i k a n k a 

miral Beatty s svojimi oklop- 'gdc. L e w i s Case prišla na sre-

nimi križarkami. Če pa N e m c i 

skušajo udreti preko angleške-

ga kanala kanala, imajo za hrb-

tom zopet B e a t t y a , iz $rskega 

morja pa bi prišel oddelek bro-

dovja od L o u g h Swi l ly , za 

njim pa glavna armada iz Firth 

Cromarty , N a mapi lahko po-

iščete vse te točke in pregleda-

te položaj. A n g l e ž i so prepri-

čani, da na ta način ne more 

uiti nobena nemška ladija. 

č n o misel, se etablirati kot pre-

pe l jeva lka žena in deklet. P a č 

nič s l a b e g a mislit i ! Gospodična 

le spremlja enkrat A n g l e ž i n j e , 

ki b iva jo v A v s t r i j i , na A n g l e š -

ko, drugič A v s t r i j a n k e , ki bi-

v a j o na A n g l e š k e m , v A v s t r i j o . 

N a v a d n o se pelje pod njenim 

v o d s t v o m po 30 d o 40 oseb vseh 

stanov, grof inje in kuharice, ši-

vi l je in igralke, starke in otro-

ci . . 

JOSIP 
ŽELE, 
6108 S L O * 

Avenue. 

Sl o v e n s k i p*. 
grebni zavod, zaloga 

pohištva, pečij in barv. 
Kočije in avtomobili za 
poroke, krste in druge 
prilike. 
Se priporoča narodnim Slovencem 
U naklonjenost in podporo! Po« 
strežba vedno točna in poltena. 

FARC $ 5 2 2 L Y BETWEEN 
CLEVELAND & 

U F F A L O 

V E L I K A RAZPRODAJA VSE-
GA LETNEGA BLAGA. 

Radi prevelike zaloge in pomanjkanja prostora sem prisiljen razprodati vso mojo zalogo vsega letnega blaga, da 
tako napravim prostor za zimsko, po skrajno znižanih cenah. Cene bodo v resnici nižje kakor kedaj poprej, ker mora 
biti vse razprodano karkoD imam v zalogi v najkrajšem času 

TA RAZPRODAJA SE PRIČNE V SOBOTO 24. JULIJA '15. 

m 

H 

V S E P R I N C E S O B L E K E V O L N E N E , 

SVILEINE IN P L A T N E N E , F I N O 

I Z D E L A N E N A J N O V E J Š E * 

G A KROJA. 

O b l e k e vredne $1.00, sedaj . 6 9 ^ 

O b l e k e vredne $1.25 sedaj 7 9 ^ 

O b l e k e vredne 

$1.75 sedaj f l . 2 5 

Obleke vredne $2.50 sedaj $ 1 . 7 5 

O b l e k e vredne $3.00 s e d a j . . . . . . $ 2 . 2 5 

O b l e k e vredne $5.00 s e d a j . . . . . . $ 3 . 2 5 

O b l e k e vredne $6.50 sedaj $ 4 . 5 0 

O b l e k e vredne $7.50 s e d a j . . 

O b l e k e vredne $9.50 sedaj $ 6 . 9 5 

O b l e k e vredne od $10.00 do 

$15.00, sedaj samo . . $ 7 . 9 5 

V S E Ž E K E T E , L E T N E S U K N J E DO-

B I T E S E D A J P O S K R A J N O 

Z N I Ž A N I C E N I . 

V S E Ž E N S K E K I K L J E F I N O IZDE-

L A N E , N A J N O V E J Š E MODE; 

IZ V S A K O V R S T N E G A 

B L A G A . 

K i kije 

K i k l j e 

Kiklje 
Kikl je 

'Kiklje 

K i k l j e 

Kik l je 

K i k l j e 

vredne 

vredne 

vredne 

vredne 

vredne 

vredne 

vredne 

vredne 

$1.25 

$i-75 

$2.25 

$2.50 

$3.00 

$ 3 . 5 o 
$4.50 

$5-5o 

sedaj 

sedaj . 

•sedaj, 

seda j . 

sedaj . 

sedaj . 

sdeaj . 

sedaj . 

. . . 8 5 £ 

. . $ 1 . 2 5 

. . $ 1 . 5 0 

. . $ 1 . 8 5 

. . $ 2 . 0 0 

. . $ 2 2 & 

. . $ 3 2 5 

. . $ 4 . 2 5 

A M E R I C A N L A D Y C O R S E T I 

N A J B O L J Š E V R S T E : 
m • • * • « 

Corseti vredni 50c sedaj 3 9 £ 

Corseti vredni $1.00 sedaj 7 9 ^ 

Corseti vredni $1.50 sedaj . , $ 1 . 1 5 

Corseti vredni $2.00 sedaj $ 1 . 6 5 

Corseti vredni $3.00 sedaj $ 2 . 2 5 

VSE žEJNiSKE B L U Z E N A J N O V E J -
ŠEGA KROJA, F I N O I Z D E L A N E . 

Bluze vredne 50-—75c sedaj 3 9 < 

Bluze vredne $1.00—$1.25 p o . . . , 7 9 f 

Bluze vredne $1.50—$1.75 p o . , . . $ 1 . 1 5 

Bluze vredne $3.cx>—$3-75 p o . . . . $ 2 . 2 5 

V S E OTROČJE O B L E K E IZ T R P E Ž -
N E G A B L A G A , F I N O I Z D E L A N E . 

Obleke vredne 50c sedaj 3 9 ^ 

Obleke vredne 75c sedaj 5 0 ^ 

Obleke vredne $1.25 sedaj 79f 
Obleke vredne $1.75 sedaj $ 1 . 1 9 

•A 

Bi 
sB 

Nadalje bodete dobili vio žensko in otročjo spodnjo obleko, nogavice, rokavice, vsakovrstne spddnje kiklje, otračje sla-
mnike sploh z eno besedo rečeno vse karkoli \m*m v zalogi dobite sad^j po veliko nižji ceni kakor kedaj poprej. Vse mora 
biti razprodano po skrajno znižanih cenah ne gledajoč na zgubo ali dobiček. Ne odlašajte dolgo in knpite sedaj karjrotre-
bujete v tej stroki ker sedaj imate priliko, da dobite vse gori navedeno blago po veliko nižji kakor tovarniški (fabnski) ceni 
Če kupite sedaj, lahko prihranite precej denarja. DENAR PRIŠTEDEN, JE DENAR ZASLUŽEN. Za obilen obisk in pod-
piranje moje trgovine se Vam najtopleje priporočam. 

Beno B. Leustig 6424 ST. CLAIR-AV. BLIZU ADDISON in 65th 
O P A Z K A t 
d«n«r, tU — n*bod«t« opekli in 
katerega teik« prUlttiite. 

Tili 

O P O M B A : M e d to razprodajo ne bodem dajal kakor tudi ne zamenjal vrednostnih tiketov ali stamps. 



i so veja velikega arij 
sa ali plemena, k 

spadajo tudi Indi, 
Grki , Romani Romani 

Grki, Romani in Germa-
jih jezik je v jako tesni 

i z l itavskim, nemški s kel-
im, keltski jezik z latinskim, 

indijski z iranskim. 
S v o j e dni so vsi Slovani go-

ili en sam jezik, ki se je pa 
zneje različno spremenil in 
zvijal. 

Slovani so silili na zapad, in 

adomovina .Slovarfov je dan-

ašnja srednja evropska Ru-

Mri. 
/Slovani .so bili v davnih časih 
stirji, toda že z d a v n e j pitfd 
istom so opustili pastirsko 
l jenje in se posvetili polje-

tvu. živel i so v plodovitih 
krasnih zemljah, marl j ivo so 

»delovali zemljo, ki j im je bo-
to rodila. T i krasni plodovi 
mirno poljedelsko ž iv l jenje 
j a k o upljivali na dušo in 

jačaj slovanski. -Kadar so zbi-
li poljedelske sadove, so ob-
ijali pravo narodno slavnost. 

t e h prilikah so se veselili, 
pili, peli in igrali. T o navduše-
ne za žetev in vse to veselje 
>ogatih pridelkov znači pleme-

nito s lovansko dušo. 
ž e v pradavni dobi «0 se Slo-

vani bavili s pol jedel jstvom, ov-
čarstvom in bučelarstvom, in 
to v večj i meri in z večj im vese-
jem kot Germani. Negoval i so 

rž, pšenico, ječmen, koruzo, 
»roso. repo, lečo, grah, bob, 

mak, konopljo, lan, čebulo, če-
šenj in hmelj. Slovani so mno-
g o prej cepili in požlahtnili sa-
dje kot Germani. Poznaval i so 
aboika, hruške, črešnje, slive 
n orehe, pa tudi sol in sir, a 

meso so pekli na ražnju, Pili 
so tudi vino in mediep, kvf js 

istega mleka, s katerim so de-
ali n e k o opojno pijačo. 

L j u d j e , ki se pečajo z buče-
l a r s t v o m ; so po navadi l judje 
lobrega srca, in taki so bili tu-

di stari Slovani. Slovani niti iz-
raza nimajo, da bi rekli, da bu-
čela pogine, ali crkne, pač pa 
so v e d n o g o v o r i l i , da Ijučela — 
umre. 

S v o j e hiše so ,si gradili veči-
noma z lesa, to>da ker so pozna-
li apno, so gradili koče tudi s 
kamenja in zidanice. Imeli so 
vleve, ki so bili vselej na drugi 

strani dvorišča, kar je dokaz, 
da niso stanovali skupaj z .ži-
vino, kot nekdaj Germani. 

S lovani so se naselili v kras-
nih in plodovitih zemljah zmer-
nega pasu, k j e r je zemlja naj-
jolj pripravljena za poljedel-
stvo. Niti predolga zima, niti 
prevroče poletje jih ni oviralo 
jri, delu, in zato so kulturno to-
iko napredovali? Slovan je od 

toekdij živel v 'krasft i in svo-
bodni naravi, in ne kot pote-
puh. N j e g o v a rodna zemlja se 
mu je priljubila; ljubil je svo-
o g o r o in dolino, hladno vodo 

in zeleno travo, k jer je popeval 
in se veselil v srcu s v o j e svo-
bode. T a k o je svobodna ,pai a-

rVa svobodno Učljivala na b lago 
s lovansko dušo. 

Stari Slovani so naučili pilje-

delstva tudi svoje sosede —-

Germane in druge, Poljedel-

stvo je rešflo Slovane propasti. 

k poljedelstvom so dobili svo jo 

stalno zemljo, na katero so bili 

navezani. Če bi bili Slovani v 

onepi . času še pastirski ali lov-

ski narod, tedaj bi g o t o v o po-

ginili v morju tujcev, ki so jih 

[od vseh stranij napadali in raz-

bijali. , -
S lovani so bili tudi dobri o-

brtniki in trgovci. Obrt i se je 
)n naučil od očeta, in cele za-

druge so se bavile z g o t o v o obr-
\6. T a k p so bili v eni zadrugi 
imi kovači , v drugi sami lon-

čarj i . Slovani so bili že od dav-
j na glasu kot dobri izdelo-

alci k o ž in tkalci, in ce lo danes 
nikjer na svetu ne izdela to-

dobrega platna kot ravno 
__ Slovani. T u j i trgovci niso 
lovanom prodajali svoje robe 

denar, pač pa so zamenjava-
l a platno. Z a t o nekateri mis-

da je nastala beseda "pla-
" od "platna". G o t o v e obr-
izdelke so Slovani vozili na 
strani sveta in jih prodajan, 

največj ih slovanskih mestih 
trgovina in obrt najbol j 

»vani so _ 
• I 

U morns 
bri tesarji, so 
dije in bili so i 

ji. Vse to je p o t i 

in obrti, poljedelstvu ter dviga-
lo narodno blagostanje in kul-
turo. 

Najstarejša slovanska, mesta 
so bila trgovska. M p o g o kras-
nih hiš se je tu dvigalo in mno-
go kulturnih dokazov si tu na-
šel. Imeli so tudi železno orod-
je, kot klešče, d l jeto in sekiro. 

Svojo zemljo so Slovani mo-
ško branili, kajti ona jih je pre-
hranjevala, ona jih je redila, to-
raj so jo morali obdržati prosto 
in svobodno. T o d a Slovani niso 
•hili bojeviti in bojaž l l jn i kot 
Germani. Narava . jim tega ni 
dala, Navadno so samo s v o j o 
lastnino branili pred napadi, 
ip svoje naselbine so utrjevali 
z lesenimi utrdbami in nasipi. 
Za odbijanje sovražnih napa-
dov so imeli navadno grad sre-
di močvirja ali na posebno iz-
branem mestu*, kambr so v ča-
su pogube poslali svoje otroke, 
ženske, starčke in svoje drago-
cenosti. Za orožje so imeli m e č 
in lok. Vojski je načeloval po-
glavar rodu, ki je bil obenem 
sodnik in duhoven. 

V boju so bili Slovani poseb-
no dobri pešci, v zasledovanju 
sovražnika, v napadih v zase-
dah pa niso imeli vrstnika. V 
rokah z lahko sulico in nožem, 
je znal Slovan mirno ^ ' p o t r p e -
žlj ivo čakati svojega nasprot-
nika. Včasih so cele dneve ti-
čali za kakimi skalami in čakal i 
sovražnika, ali .pa so se akrili 
med travo ali v vodi ter dihali 
skozi bilke.. Nihče ni znal pri-
pravljati boljših zased kot Slo-
vani1 nihče ni preplaval reke 
hitreje od Slovana. Slovan je 
bil vsepovsod okreten in pravi 
lovec narave. Brzina slovanska 
je bila najbolj znana v šumah 
in v vodah, na hribih lastne ze-
mlje. Bili so to močni in bistri 
ljudje. 

Družinsko razmerje starih 
Slovanov je bilo patrijahalno, 
kakoršnje dobimo še danes pri 
nekaterih slovanskih rodovih. 
Prebivalce enega mesta je ve-
zala rodbinska- V s a k a za-
druga je imela svojega stareši-
no, katerega si je sama zbrala. 
Prvotno je bil to oče družine, 
po njegovi smrti pa so zbrati 
najsposobnejšega. K o se je rod 
razširil, je bil zbran za pogla-
varja oni, ki je užival na jveč-
je zaupanje. 

K o se je pa rod toliko pom-
nožil, da ni mogel več skupaj 
stanovati, se je ločil en del ro-
da in se naselil drugje. T a k rod 
je dobil noVo ime, toda je ostal 
v zvezi s starim rodom, V e č 
rodov skupaj je tvorilo eno 
pleme, kateremu na čelu je bil 
starešina. T a k o je bilo zasigu-
rano za osebno pravico in svo-
bodo poedinca. Vs i člani ene 
zadruge so fbili enakopravni. 
Slovani so bili vselej demokrati , 
in starejšina je bil prvi med 
enakimi, pa ne tiran med suž-
nji. Suženjstvo in t lačanstvo je 
bilo starim Slovanom nepozna-
no in popolnoma protivno njih 
značaju. 

Poznana je tudi uljudnost 
starih Slovanov. Posebno pa 
rodbinska čistost. Slovan je 
vedno veroval samo v enožen-
stvo, poznana je bila ženska 
zvestoba, in mnogokrat so se 
žensjse po smrti svojega sopro-
g X p o p o l n o m a odrekle javno-
sti. Svetost zakona je še danes 
v navadi pri Slovanih. V s i čla-
ni družine, moški in ženske so 
imeli isto pravico, ravno t a k o 
tudi člani rodu, plemena in na-
roda. Žena ni bila nikjer n i ž j a 
kot mož, pač pa rta enakem sta-
lišču s svojim možem, in r a v n o 
tako je bila ženska lahko zvo-
ljena za s tarejšino kot moški. 

Slovani so z vojnimi ujetni-
ki vselej postopali jako člove-
koljubno. Ujetniki niso zgubi l i 
svoje svobode, pač pa so se lali-
ko odkupili in se vrnili v s v o j o 
domovino, ali pa ostali pri Slo-
vanih kot njih pr i jate l j i Starci 
so <bili zelo spoštovani od mla-
dine, bolnike so negovali , si-
romaki so bili podpirani 6d-
vseh, tako da pravega siroma-
štva med Slovani ni nikdar bi-
lo. Vsi pisatelji vseh narodov 
pa slavijo velikansko slovansko 
gostoljubnost, katera še danes 
ni iztrmrla. Popotnika so priča 

tili «0 ga, mu dali je^ti in 
išča z*astonj, potem so 

ga pa peljali do prihodki je vasi, 
da bi se mu spotoma ne bi kaj 
zgodilo. Kdor se je zatekel v 
slovansko kočo, ta je bil vareri 
pred preganjanjem, pa naj bo 
kdor hoče. K d o r je pred potni-, 
kom zaprl vrata, bi ga smatrali 
za nepoštenjaka, *in takemu Člo-
yeku je vsak Slovan lahko za-
pahi hišo, kadar se mu je zdelo. 

Med Slovani ni bilo nikdar 
ndbenih tatov. Vse premoženje 
enega rodu je bilo skupno. 
Vsak je imel .toliko kot drugi, 
vsi so zajemali iz enega vrelca. 

( K o n e c pribcfdnjič.) 

Soba, opremljena za enega ali 

dva, s e d a v najem. 1181 E . 6oth 

7 ( 5 9 ) 

Razgovor pred 
vojno. 

Neki ameriški pisatelj, ki pi-
še o vzrokih te vojne, trdi, da 
je bila današnja vojna izvana 
od Nemčije , in da bi se vse iz-
jave poedinih d r ž a v pred voj-
no lahko združile v sledeči raz-
govor : 

Avstr i ja (iSrbiji): Ciganka, 
poklekni in požri deset sodov 
blata. Naredi to v eni minuti 
ali te pa ubi jem! 

Rusi ja ( A v s t r i j i ) ; Jaz te ubi-
jem, če to narediš! ( S r b i j i ) : Po-
žri vse blato, kar ga imaš, na-
redi vse, kar moreš, da ne zač-
nejo streljati. Jaz ne bi bila rada 

prisiljena, da streljam. 
Angl i ja , Franci ja in Italija 

( A v s t r i j i ) : Prosim te, Počakaj 
malo! ( N e m č i j i ) : Avstr i ja je 
tvoja sestra, ona vedno naredi, 
kar ji ti rečeš. Prosi jo torej, da 
nekoliko počaka, predno začne 
streljati. Mi lahko to stvar u-
reditno v n jeno zadovoljstvo, 
samo č* pregovoriš Avstri jo, 
da ne strel ja! 

N e m č i j a : Jaz tega nikakor 
ne storim! 

Srbi ja (na kolenih kr ičeč) : 
E v o ! Požrli smo devet sodov 
blata, in požrli bodemo še de-
setega, samo sekundo časa nam 
daj te! 

Avstrija; Niti sekunde ne. 

Ča s je prišel, da streljamo. 
Anglija in Francija: (proseč 

Nemči jo) Prosimo te, ustavi 
Avstr i jo . Samo ti moreš to na-
rediti. Z a k a j se ne ganeš, da 
preprečiš vojno? 

N e m č i j a ; Nikakor ne. 

Rusi ja : (začne nabijati svo-
jo staromodno p u š k o ) Nade-
jam se, da bodeš ustavila A v -
strijo. Čuj. Avstr i ja , ali se ne 
moreva midva na lep način po-
govoriti , da preprečimo v o j n o ? 

A v s t r i j a : M o g o č e bi se dalo 
narediti, če 

(Nemčija: Rusija, nehaj ba-
sati puško! 

R u s i j a : N e morem, ako stva-
ri ostanejo pri takem položaju, 
toda takoj preneha-m/ če A v -
strija obljubi, da ne napade Sr-
bije. 

N e m č i j a : Jaz ljubim mir in 

naredila sem mnogo, da 
nim mir. Toda glej, meč to 
porinili v roke, B o g me 
in braniti moram. (Potegne d 
najnovejše puške in začne 
Ijati.) Angli ja in Francija od-

hitijo. v svoje hiše po p u š k e . . , 
o 

Čedna front soba s hrano se ta-

koj odda. 1223 E. 61 St. (59) 

Štiri sobe na front se oddajo. 

1029 E. 69th St. (59) 

$1500 plačate takoj za dve lepi, 
dolga prosti hiši. Ena front hi-
ša za 2 družini in ena hiša za-
daj za eno družino, tri kleti, 
lep vrt, vse v najboljšem stanju, 

1 rent $31 na mesec. Cena $5200. 
I Lastnik 1556 E. 45th St. blizu 
{Superior. (60) 
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6205 ST. CLAIR AVE 
¥ ModfcoYem poslopja 

vogal E. 62. BELA J & MOČNIK 
6205 ST. CLAIR AVE 
Y Modicovem poslopju 

vogal E. 62. 

RAZPRODAJA RADI PRENOVITVE TRGOVINE, 
KATERA SE TOČNE V ČETRTEK, 22 . JULUA DO 3 1 . JTOJJA/15. 

k kateri so uljudno vabljeni rojaki, naša razprodaja vam nudi sedaj res dobro in trpežno blago po 
skrajno znižanih cenah, ki vas primorajo da Kupite. V sledečem podajamo nekoliko cen. 

50c moške srajce 
sedaj p o . . . 

75c moške spodnje srajce 
sedaj po 

$1.00 moške (Frisbie) srajce 
ali dve za $1.50 

$1.50 m o š k e ' (Fr isbie) srajce 

sedaj po . 

$1.75 do $2.00 moške srajce 
sedaj po 

Vel ika zaloga srajc 
sedaj p o . . , . , 

Ve l ika zaloga srajc 
s e d a j p o 

25c moška spodnja obleka 
sedaj po 

45c in 50c m o š k a spodnja obleka 
sedaj po ; 

50c union suits 
sedaj p o 

$1.00 union suits 
sedaj po 

$1.50 union suits 
sedaj po 

Vel ika zaloga 50c spodnje obleke 
sedaj p o 

t 25c moške kravate 
ali 3 za 50c 

50c moške kravate 
ali 3 z a $1.00 

Moške nogavice 

ali 4 pare za 2 5 c . . . 

15c moške nogavice 
2 para z a 

25c moške nogavice 
sedaj p o . 

50c moške nogavice 

3 pare za $1.00 

25c usnjeni pasovi 

sedaj po 

50c usnjeni pasovi 

sedaj po « 

25c naramniki 
sedaj po 

50c naramniki 

sedaj po 

25c "Garten" 

sedaj p o 

25c denarnice 

sedaj po 

50c denarnice 
sedaj po 

25c gumbi za srajce 
sedaj po 

50c gumbi za srajce 
sedaj po 

25c igle za kravate 
sedaj po > 

Soc igle za kravate A A 
s e d a j po O O C 

$2.00 moški klobuki 
sedaj po ? I . 4 9 

$3.00 moški klobuki J F 
sedaj po 

$4.00 moški baržunasti klobuki Č O 7 R 
sedaj po • 9 

. $5.00 moški baržunasti klobuki P A 
sedaj po ^ W i v U 

35c 
49c 
79c 

$1.15 
$1.37 

22c 
47c 
19c 
39c 
39c 
79c 

$1.15 
29c 
18c 
39c 
7c 

19c 
19c 
39c 
19c 
39c 
19c 
37c 
15c 
19c 
39c 
17c 
35c 
15c 

49c 
65c 
35c 
69c 

Velika za loga moških klobukov 
sedaj p o . 

Vel ika za loga moški l t k lobukov 
sfedaj po . 

50c čepice 

sedaj po 

$1.00 čepice 

sedaj po \ 

Velika zaloga kap j j 

sedaj po | | C 

$1.00 slamniki mm « 

sedaj po * f f } Q 

$1.50 slamniki £ 4 4 a 

sedaj p o . . . $ 1 . 1 3 

$2.00 slamniki & 4 C A 

sedaj po « p | . Q U 

$2.50 slamniki £ 4 Q Q sedaj po ^ I .00 
$3.00 panama slamniki 

sedaj po 

$4.00 panama slamniki 

sedaj p o ' 

$5.00 panama slamniki O 

s e d a j po < P g M L 

$6.00 panama slamniki 

sedaj p o . 

$1.00 m o š k e hlače y f % 

sedaj p o . | 5 f C 

$1.50 moške hlače £ dj 4 JF" 

sedaj po I • I 0 

$2.00 m o š k e hlače £ 4 A ft 

sedaj po $ I . 4 9 

$2.50 m o š k e hlače ^ 4 ^ ( J 

sedaj p o ) I • I 3 

$3.00 m o š k e hlače J O J F 
sedaj po 

$3.50 m o š k e hlače 
s e d a j po 

$4.00 moške hlače 
sedaj p o ; 

Vel ika za loga hlač 
sedaj p o 

$1.00 kovčeki ( k u f r i ) 
sedaj po 

$1.25 kovčeki Q Q 

sedaj po 9 0 C 

$1.50 k o v č e k i 4 

sedaj p o $ 1 . 0 

$2.00 k o v č e k i £ 4 M Q 

sedaj p o $ I . 4 9 

$2.50 kovčeki ^ 4 mmg> 
s e d a j po ^ I m l U 

$3.00 kovčeki m mm 

s e d a j p o # £ . 4 9 
$3.50 kovčeki ( A 

$4.00 kovčeki A A 

sedai p° 9 O . U U 
$5.00 k o v č e k i 

s e d a j p o I p w . 9 l | 

$1.00 dežniki j g c 

$1.50 dežniki JJ J 5 

i 
ISI 

$2.69 
$2.95 

69c 
69c 

$4.00 

« 2 , 5 0 

dežniki 

dežniki 

desni plašči (Rain C o a t s ) . $ 2 . 7 5 
$7.00 dežni plašči 

$10.00 dežni plašči 

BELAJ & MOČNIK, Pri fcj raprifrjl m i i j t m • m 

k r o j a č a in t r g o Y c a , 

M t - -k X'.' mk "L 

.. -V A ^ ' v-J-tfet-



Mi-
me 

m- John Vol dobi po glavi od 
reškega carja. 

Dragi gosp. redaktor : V s a k 
božji č lovek, ki v tej kontri ži-
v j , \ sak, ki se po te j kontri mu-
fa od plesa do plesa, s k r u h o m 
/.a t febuhom, pa n a j bo gospod 
bt rJčngbos ali zadnji poden-
gar, ki nikdar borta ne plača, 
dandanašnji jako dobro *vc, da 
naši ljudje v te j kontri nikdar 
niso bili svetniki ali pa angel j-
čki s perutmi, da bi bili mirni 
in pobožni in da ibi samo čaka-
li, kdaj st^ nebeška vrata odpro, 
da bi kar s čižmi in overholci 
skočil v nebesa. N e , takih ni, 
pa četudi za cerkvene fere 
"molzne krave" ponujajo, če-, 
tudi so najstarejši pipel v Cle-
velandu, in čeprav so vitezi sa-
mega« svetega -Kolumbusa, ki je 

v •"špekizah", pa se skregajo, 
bogme in stepejo in tudi po-
tolčejo. Pripeti se, da eden dru 
zega z nožem poreže tam, kjer 
•uia požiralnik, ali tam, kjer je 
trebuh zašit, drugega potolče 
jo preko oči, da pri belem dne-
vu luno in zyezde vidi, ponoči 
pa sobice. T r e t j i dobijo velike 
luknje v trde butice, toda vse 
to skupaj ni nič. T o se je go-
dilo že z davne j. Razume se, da 
oni, ki je bil kriv, je pobegnil, 
oni pa, ki so g a peljali v bol-
nišnico, pa je moral dohtorje 

in škvajer je plačevati 

In veste g. redoktar, taki faj-
ti so imeli s v o j o formo in svoj 
v z r o k . . . T a k i fajti so morali 
biti in to z a t o : Eden je druge-
mu, kadar so bili pijan«, znal 
dušo trikrat ali še večkrat pre-
kleti, robantiti , jebentiti, sakra-
mentirati ; eden je dirugemu 
morebiti hotel zakonsko ženico 
vzeti, in tega se. pri nas dopu-

! stiti ne sme, pa naj tudi g lava prvi odkril to kontro. 

Naši l judje niso bili n ikdar ' ^J". v r a t J [ 

taki kot Ajriši da se ne bi od T a k o v a m p o v e n l g > r e k a k . 

njih nikdar kaj novega slišalo.! t o f d a g ( ) s e n a š i l judje včasih 

In za pet ran božj ih , zakaj f a j t a H y teJ. k o n t r i 0 d k a r p a 

P a n c • I je fajt prišel v staro kontro, in 
Ali ni to svetnik in vreden s o n a š j r o j a i c i začeli vsa-

nebes, če kdo molzno k r a v o za-

stavi v lotrijo? Pomislite, molz-

no kravo, ne kravo, ampak 

molzno kravo, tako kravo, ka-

tero se molze, in ki je čisto 

drugačna od navadnega volal 

T o r e j molzno k r a v o dati za lo-

trijo, možno kravo, ne kravo, 

molzno kravo, tak č lovek za-

služi nebesa. Slišal sem, da bra-

čo Hrvati pravi jo tistim lju 

dem, ki so jako trapasti — 

"krave" , in v starih časih so v 

Clevelandu neke vrste bizmu-

zarji smatrali naš slovenski 

pipi za ' 'molzne k r a v e " , ne za 

krave, ampak za molzne krave. 

Ali ni krava trapasta, ki se da 

molzti, ko bi lah^o mleko sa-

ma imela? In ali ni pipi trapast 

ko se da molziti, k o bi denar 

lahko sa mimel? In zato pa pri-

de tako, da potem taki ibismu-

sarjt pomijajo molzne krave , ki 

so trapaste; v lo tr i jo . 

Nesreča in žalost vedno prej 

pridejo, kakor pa k a j dobrega. 

Včasih 50 se naši l judje napili 

v salonih, dane-s se pa napi je jo 

ko vrstne stranke k i pat i, tedaj 

pa je -to strašno. 

T a k o so pri nas na primer 

vsak večer pretoke glave, raztr-

gawe hlače, razbiti nosi in po-

lomljene n o g e . . . Vsak večer 

je patrolvajgen poln naših lju-

dij, da teški avtomobil komaj 

vleče s šestimi konjskimi sila-

mi, take bedake v arest. 

Akvajer ofici so vsak večer 

polni, tolmači in» židje se na 

široko smeje jo , in lojerji vle-

čejo debele groše, k o hočejo 

ljudi pameti učiti, pa jih ne 

morejo. 

Prosim vas, pri nas na bortu, 

ko se malo zmrači, pa začne 

avstrijska stranka delati biz-

m u s . . , O k o l i hodijo, maršira-

jo in k r i č i j o : A j n c , cvaj , ajne, 

cva j ! . ' ? . E n a , dve, ena, d v e ! . . . 

Eden hodi spredaj in on ko-

mandira: H a i b t a h t t . . . ' 

Vsi k o r a k a j o po dva in dva, 

kakor nas B o ž e čuvaj , pravi 

sold&ti. T o l č e j o z nogami, da se 

po celem mestu t r e s e . . . In 

kadar gre mimo njih kakšen 

BffBH -
tak, ki kipa 
daj se oficir 
stran in komandira: Salu 

Vs i dvignejo g l a v e in noso-
ve, in -še bolj to lče jo po štritu. 
K a d a r pa pride mimo drug člo-
vek, ki ne drži z avstr i jske 
stranko, tedaj pa komandant 
k o m a n d i r a : 

—-Jezike ven! 
Vsi s t e g n e j o jez ike in zakriči-
jo : K o z a k , k o z a k ! 

T a k o se godi pri nas. In si- m r m r a l : Ruski car me j e s ku-

ol 
j« 

so 
R u s i 

pa s keglj i . 
vse so podrli, 

je smrkavi John prišel 
y sem ga vpraša l : K a j za 

petran božjih, k a j pa je Žani? 
, . . K d o te je? 

2ani pa je bil ves v krvi, nič 
ni m o g e l povfcdati, samo tiho je 

cer tako dolgo, da ne pridejo 
po štritu dva ali trije polic-
mani. K a d a r se pa poliemani 
prikažejo, tedaj pa začne naša 
avstr i jska armada bežati , kakor 
v starem »kraju v G a l i c i j i . . . In 
poliemani za njimi, pa jih polo-
vijo in areštajo, p a j k a j to briga 
naše A v s t r i j c e , sa j morajo ven-
dar n e k a j pretrpeti za svojega 
cesarja od milosti 'božje. 

Elden mojih podengarjev , 
John V o l , mu pravijp, spada 
tudi h te j kompaniji . Drugi po-
dengar j i mu pravi jo "ta* smrka-
v i " ; . . T a pa je k v k a l sedaj 
kom pa ni j o. N e k o č je moral 
plačati evanegar na kortu, in 
sedaj ne hodi več med soldate, 
ampak na. kegl j išče hodi se ku-

glat. Pa tudi pri kuglah ga je . _ . ... 
nesreča dohitela Povedal vam ^ o v l n n a 5 8 1 6 S t C , a i r ^ v 5 ' 
nesreča dohitela, f ovedaj vam w U ^ t u d j r a z p r 0 d a j 0 

g l j o po g l a v i l . . . 
(Prav ti je, čisto prav sem re-

kel, zakaj se pa mešaš med ce-
šarje. Pusti 'jih, beži od njih, pa 
te ne bodo . . . 

Zana Vola smo odpeljali v 
špital, toda doktor je povedal , ' 
da ima trdo g lavo, da m u ne bo 
nič. ^ipr - -1 - • .ĵ ftf;. • 1 

D a , da, take g lave i m a m o 
dragi- g . redaktor, pri nas na 
bortu. T a k o trde so, in zraven 
t a k o trapaste, da nas B o g ob-
varuj . . . 

Z a danes vas lepo pozdravim 
in želim vse dobro, vaš 

I g n a c Rogačar , bondengbos-
• * . 

P O Z O R ! 
N a z n a n j a m cenjenim r o j a . 

kom, , da b o m preselil s v o j o t r r 

j o m . t o povest : : 

Na kegl j išču, k j e r ktiglja naš 

smrkavi John V o l vsako sobo-

to, so štiri "ele". T j a prihajajo 

vsakovrstni l j u d j e : Rusi, Ru-

munci, Hrvat i in Avstr i jc i . K a -

dar k u g l j a j o in podirajo kegl je , 

naši Avstr i j c i s trašno k r i č i j o : 

Z d a j sem ubil šest R u s o v ! . . . 

na starih prostorih 6707 St. 

ave. Preseli l se bom 1. 

avgusta. ' Pr iporočam se cenje-

nim rojakom v obilen obisk. 

Jerry IFengal, 

6707 St. Clair ave. . 

— : — ( 6 0 ) 
D v a fanta se sprejmeta na sta-

TA . , — ~ . . T 1 novanie in hrano, 1162 E. 6oth 
Drugi kričijo^; P o g l e j , J™* z > { § t r e e t ( f o ) 
poglej , pet Srbov j e m r t v i h ! . . . 

' Ruimtnci pa kr ič i jo: Z d a j 

smo podrli devet A v s t r i j c e v ! . . 

Rusi k r i č i j o ; Deset , d e s e t ! . . . 

V«i A v s t j j f p n c i enoglasno: 

Z b o g o m , zbogom A v s t r i j a ! 

In p r a v o tedaj, k o s o to kri-

čali, pa je naš smrkavi John 

P o z o r ! Selitev! 

Spodaj podpisana s lovenska 
babica naznanjam, da sem se 
preselila iz 6128 G l a s s ave. na 
6221 St, Clair a v e . ' U l j u d n o se 
priporočani s lovenskim mate-

ram, kadar iščejo pomoči ob po-
Vol porušil deset kege l jnov in lrodih , da me pokl ičejo za iz-
zakričal je , kar je m o g e l : Gut v r s t n o in dobro pomoč. <S spo-

š t o v a n j e m baj R u s i j a ! . . . V s e sem poru-

šil, in car ja Nikola je hudič 

v z e l ! . . , 

K o je pa to R u s slišal,, ni 

nič vprašal , pač <pa je pograbil 

trdo k u g l j o in — strbunk z ' o t r o k o m 

nj^ po mehki g lav i smrkave- — — — — 

lem 
Frančiška Zupan, 

slovenska babica« 

6221 St. Clair ave. \ (60) 

Išče se starejša žena z a k 3 

1121 Addison Rd. 

A* — (61) . 

N e w Y o r k u je bil prodan 

j9.846.720. In v e s 

Y o r k j e bil v 16. s to let ju 

kinča m n e k a j duhana od Indijancev. 

Čim dal je bodete čakali , t em draž je bodete m 

čati. Z a t o r e j taipite sedaj, k o j e poceni v Col l inwoodu. 

dečem označim n e k a j hiš in lotov, ld so naprodaj v 

Tako raste vrednost 
3 8 

Hiša in lot, 6 sob, kopališče, plin, elektrika, j a k o 

moderna hiša. S tane $180©, takoj se plača $300, dru-

g o ,na lahka odplačila. 

Hiša s 6 sobami in kopališčem, na jako lepem 

kraju, blizu dveh cestnih železnic in N e w Y o r k C e n t r a l 

tovarne. C e n a $2250. T a k o j $200, d r u g o na mesec 

kot rent. 

Hiša na D e m o n ave. blizu E. 156. St . Blizu Euclid 
Be»ch parka. 8 sob, kopališče in vse moderne naprave. 
Cena $3000, nekaj se plača takoj , d r u g o na lahka 
odplačila. 

Jako lepa prilika za one, kateri žel i jo kupiti v e č j e 

poslopje. Hiša je na St. C la ir ave. in E. 126th St. Hiša 

je še nova in moderno zidana. V n je j je lahko trgovina 

in štiri družine. Skupno prinese renta na l e t o $1500. 

Cena hiši je $15.500. T a k o j plačate kolikor se dogovo-

rite, ostalo po dogovoru. Z a m e n j a se k o t prvo plačilo 

tudi maj h rta hiša. 

ŠE VEČ DRUGIH HIŠ NA RAZPOLAGO. 
Pridite in si oglejte. Pomnite, da če imate svoj dom, da 

it vam denar množi, ne da bi bilo treba delati sanj. Ako name-
ravate kupiti hišo In lot, ne pozabite na men;, ker vam bom 
gotovo točno in zanesljivo postregel 

S« priporočam Slovencem in Hrvatom v obilen obisk« 

M . F . I N T I H A R , javni notar. 
Kupujem in prodajam zemljišča, zavarujem proti ognju in 

drugimi nezgodami. Preskrbim posojila na zemljišče. 

•1571a Waterloo Rd. Vogal 15S. ceste. Tel. Wood 187 R. 

POLLETNA RAZPRODAJA 
KATERA SE PRIČNE 

V SOBOTO, 24. JULIJA ob 9. uri do 
Slavnemu občinstvu naznanjamo, da smo priredili pol-letno razprodajo letnega blaga, pri kateri razprodaji dobite najbolje le-
t ens ko blago po skrajno znižanih cenah. Blago je sveže in modernih vzorcev* Spominjali se bodete še naše zadnje razprodaje, 
s katero smo očarali celo mesto. Razprodaja ni bila prirejena samo v našo korist, pač pa v korist odjemalcev. Temu dokaz 
je, da je bila naša trgovina tekom zadnje razprodaje vedno natlačeno poln$ ljudi, in vsi so bili zadovoljni s kupčijo. 

Mnogi, ki so prišli proti zadnjim dnevom, hišo mogli dobiti vsega, to pa raditega, ker so predolgo odlašali. Pridite Jtgrdaj 
v soboto zjutraj, dokler imate še priliko, da si zberete, ker razprodaja bo trajala samo en teden. Trgovina bo zaprta v petek 
cel dan, da se popolnoma pripravimo na razprodajo. Ker ni mogoče navesti vseh cen podrobno, vam podamo tu le nekaj cen. 

Ž E N S K E O B L E K E I N S U K N J E . • 

Zaloga ženskih oblek, modernega izdelka, fino blago, 

vredno od $25,00 do $37.50, pri t e j razprodaji $ 1 3 . 9 8 

Zaloga ženskih oblek, vrednih $17.50 do $24.50, 

pri t e j razprodaji po $ 9 . 9 8 

Zaloga Ženskih oblek, vrednih od $12.50 do $16.50, 

pri t e j razprodaji samo $ 6 . 9 8 

Ž E N S K E EN D E K L I Č J E P O M L A D N E S U K N J E . 

Z a l o g a t e h sukenj, vredne od $7.00 d o $10.00, dobite 

na t e j razprodaji skoro zastonj , za $ 3 9 8 

Zaloga toh sukenj, vredne od $10.50 d o $15.00, se dobi 

na t e j razprodaji po m n o g o znižani ceni, za $ 6 . 9 8 

Zaloga teh sukenj, vredne od 15.50 d o $25.50, po $ 9 . 9 8 

D E K L I Č J E I N O T R O Č J E S U K N J E T R E T I N O C E N E J E . 

V e l i k a za loga ženskih pralnih oblek, hišnih oblek in volnenih 

. oblek od 25% do 5 9 % ceneje od navadne cene. 

« Ž E N S K E l C E L E O B L E K E . 

Z a l o g a ženskih b luz redna cena 75c, 

sedaj jih dobite o<T. 3 9 < n a p r e j 

Z a l o g a ženskih bluz redna cena od1 

$1.00 do $1.25, dobite sedaj od 6 9 < n a p r e j 

Z a l o g a ženskih b luz redna cena $1.25 

d o $2.00, dobite sedaj od , , . . . 9 8 < n a p r e j 

Z a l o g a ženskih bluz redna cena $1.50 

do $3.00, dobite s e d a j od $ 1 . 1 9 n a p r e j 

JAKO ZNIŽANE CENE IPRI ŽENSKIH KIMONO, 
Ženska krila, vredna od 50c do $5.00 sedaj od 3 9 ^ naprej 
20.000 jerdav mušlina, redna cena 12c jard, sedaj 7 Y i t j3**3 

R A Z N O T E R O S T I . 

Ženske in otrečje klobuke m vse druge potrebščine po polo-

vični ceni. * 

Žensko in otročje spodnje perilo po polovični ceni. 

Zastori za okna, rokavice, brisače, otročje bele in pralne obleke, 

deške volnene in pralne obleke in vse blago na jarde po 

silno znižanih cenah. 

Moška oprava kot moški nlObuki, deške kape; srajce, spodnja 

oprava, nogavice, hlače in ovratniki ter zavratnice, po silno 

znižanih cenah. 

Naša trgovina je znana kot največja in najboljša slovenska trgovina. Naše razprodaje so bile vedno najboljše obiskane. Na tisoče in tisoče stvari je 
na tej razprodaji za ženske, molke in otroke. Med to razprodajo ne bodemo dajali, ne zamenjali znamk in tiketov. Na to razprodajo se opozarjajo 
tudi rojaki, stanujoči v Collinwoodu in Newburgu, ker se jim bo splačalo priti na to razprodajo. 

IZVRSTNA PRILIKA ZA NEVESTE, DA SI NABAVIJO SEDAJ VSO "BALO". NAJNIŽJE CENE. 

Slovenska trgovina 
6 2 0 2 - 0 4 - 0 6 S ' 
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